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tranzit comun in ceea ce priveste modificarile aduse conventiei respective

RO RO



RO

PROIECT DE

DECIZIE Nr. [1/2022] a Comitetului mixt UE-CTC instituit prin Conventia din 20 mai

1987 privind regimul de tranzit comun

din [data]

de modificare a cerintelor in materie de elemente de date pentru declaratiile de tranzit si

a normelor privind asistenta administrativa din apendicele I, IIla si IV la conventia

respectiva

COMITETUL MIXT UE-CTC,

avand in vedere Conventia din 20 mai 1987 privind regimul de tranzit comun, in special
articolul 15 alineatul (3) litera (a),

intrucat:

(1)

2)

€)

in conformitate cu articolul 15 alineatul (3) litera (a) din Conventia din 20 mai 1987
privind regimul de tranzit comun' (denumiti in continuare ,,conventia”), comitetul
mixt instituit prin conventia respectiva trebuie sa adopte, prin decizie, modificari ale
apendicelor la conventie.

Anexa B la Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei” (denumit in continuare
,,AD”) a fost modificatd’. Aceasta stabileste cerintele in materie de elemente de date
pentru declaratia de tranzit, in vederea unei mai bune armonizari a elementelor de date
comune in scopul schimbului si stocarii de informatii intre autoritatile vamale, precum
si intre autoritdtile vamale si operatorii economici. O astfel de armonizare orizontala a
fost necesard pentru a se asigura interoperabilitatea sistemelor electronice vamale
utilizate pentru diferitele tipuri de declaratii si notificdri. Anexa B6a la apendicele Illa
reflecta anexa B la AD si, prin urmare, trebuie sd fie modificata in consecinta.

Anexa B la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei* (denumit
in continuare ,,APA”) a fost modificati>. Aceasta stabileste formatele si codurile
elementelor de date comune pentru declaratia de tranzit, n vederea unei mai bune
armonizari a formatelor si codurilor elementelor de date comune in vederea stocarii si
schimbului de informatii intre autorititile vamale, precum si intre autoritatile vamale si
operatorii economici. Formatele si codurile elementelor de date comune trebuiau sa fie

JO L 226, 13.8.1987, p. 2.

Regulamentul delegat (UE) 2015/2446 al Comisiei din 28 iulie 2015 de completare a Regulamentului
(UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele detaliate ale
anumitor dispozitii ale Codului vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015, p. 1)

Regulamentul delegat (UE) 2021/234 al Comisiei din 7 decembrie 2020 de modificare a
Regulamentului delegat (UE) 2015/2446 in ceea ce priveste cerintele comune in materie de date si a
Regulamentului delegat (UE) 2016/341 in ceea ce priveste codurile care trebuie utilizate in anumite
formulare (JO L 63, 23.2.2021, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/2447 al Comisiei din 24 noiembrie 2015 de stabilire a
unor norme pentru punerea in aplicare a anumitor dispozitii din Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a Codului vamal al Uniunii (JO L 343, 29.12.2015,
p. 558).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/235 al Comisiei din 8 februarie 2021 de modificare a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2015/2447 in ceea ce priveste formatele si codurile pentru
cerintele comune 1n materie de date, anumite norme privind supravegherea si biroul vamal competent
pentru plasarea marfurilor sub un regim vamal(JO L 63, 23.2.2021, p. 386).
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(4)

)

(6)

()

armonizate pentru a se garanta interoperabilitatea sistemelor vamale electronice
utilizate pentru diferitele tipuri de declaratii si notificari, odatd armonizate cerintele
comune in materie de date. Anexa Ala la apendicele Illa reflecta anexa B la APA si,
prin urmare, trebuie sa fie modificatd in consecinta.

Pentru a se Tmbunatati lizibilitatea cerintelor in materie de elemente de date aplicabile
declaratiilor de tranzit, formatele si codurile respective, anexa Ala si anexa B6a la
apendicele Illa sunt reunite intr-o unica anexa Ala.

in apendicele I, trimiterile la apendicele III trebuie corectate si inlocuite cu apendicele
IIla in cazul dispozitiilor aplicabile incepand de la instalarea modernizarii NCTS
mentionate in anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578.

S-a scurs o perioada relativ lungd de timp de cdnd normele privind asistenta reciproca
pentru recuperarea creantelor, astfel cum sunt prevazute n apendicele IV la conventie,
sunt n vigoare si nu au fost modificate. Aceste norme sunt importante deoarece
protejeaza interesele financiare ale tarilor de tranzit comun, ale statelor membre ale
UE si ale Uniunii Europene. Normele au fost revizuite pentru a fi aliniate la
respectivele norme modernizate ale Uniunii.

Prin urmare, conventia trebuie sa fie modificata in consecinta,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE

(1)
)

€)

Articolul 1
Apendicele I la conventie se modifica in conformitate cu anexa A la prezenta decizie.

Apendicele Illa la conventie se modificd in conformitate cu anexa B la prezenta
decizie.

Apendicele IV la conventie se modificd in conformitate cu anexa C la prezenta
decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Incheiata la [locul], [data]

Pentru Comitetul mixt
Presedintele
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Anexa A

Apendicele I la conventie se modificd dupd cum urmeaza:

(1)

2

€)

La articolul 25 al doilea paragraf, textul ,,anexele Ala si B6a la apendicele III” se
inlocuieste cu urmatorul text:

»anexa Ala la apendicele Il1a”;

La articolul 27 al doilea paragraf, textul ,,anexa B6a la apendicele III” se inlocuieste
cu urmatorul text:

»anexa Ala la apendicele I11a”;
La articolul 41 alineatul (3), textul ,,apendicele III” se Tnlocuieste cu urmatorul text:

»apendicele I11a”;
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Anexa B

Apendicele IIla la conventie se modifica dupa cum urmeaza:

(D

2)

€)
(4)
©)

(6)

(7
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Articolul 2 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) ,anexa B6a” se inlocuieste cu urmatorul text:

,,anexa Ala”:
(b) ,.in anexa Ala” se inlocuieste cu urmatorul text:

1IN anexa respectiva’;
Articolul 7 alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) dupa textul ,,Anexa B4” se introduce urmatorul text:

,»la apendicele I11”;
(b) textul ,,din anexa B5” se inlocuieste cu urmatorul text:

,,din anexa B5a la apendicele I11a”;
La articolul 8, textul ,,la prezentul apendice” se inlocuieste cu urmatorul text:
,»la apendicele III”;
La articolul 9, dupa textul ,,Anexa B10” se introduce urmatorul text:
,»la apendicele III”;
La articolul 10 alineatul (1), dupa textul ,,Anexa C3” se introduce urmatorul text:
,»la apendicele III”;
Articolul 11 alineatul (1) se modifica dupa cum urmeaza:
(a) dupa textul ,,Anexa C6” se introduce urmatorul text:

,»la apendicele II1”;
(b) dupa textul ,,Anexa C7” se introduce urmatorul text:

,»la apendicele respectiv’’;
Anexa Ala se Inlocuieste cu urméatorul text:

LANEXA Ala

CERINTE COMUNE iN MATERIE DE DATE PENTRU DECLARATIA DE
TRANZIT

Prezenta anexa se aplica de la datele de instalare a modernizarii NCTS mentionate in
anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578, cu exceptia dispozitiilor cu
privire la elementele de date referitoare la documentul electronic de transport utilizat
ca declaratie de tranzit, astfel cum se mentioneaza la articolul 55 alineatul (1) litera
(h) din apendicele I, care se aplica cel tarziu de la 1 mai 2018.

TITLUL I
CERINTE iN MATERIE DE DATE
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(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

(7

CAPITOLUL I
Note introductive la tabelul cerintelor in materie de date

Formatele si codurile elementelor de date si, dacd este cazul, structura
elementelor de date definite in prezenta anexa se aplica declaratiilor de tranzit
intocmite prin utilizarea unei tehnici de prelucrare electronica a datelor,
precum si declaratiilor pe suport de hartie.

Elementele de date care pot fi furnizate pentru fiecare regim de tranzit si
formatele elementelor de date sunt stabilite in tabelul cerintelor in materie de
date de la titlul II. Dispozitiile specifice privind fiecare element de date, astfel
cum sunt descrise in titlul III, se aplicd fara a aduce atingere statutului
elementelor de date, astfel cum sunt definite in tabelul cerintelor in materie de
date.

Elementele de date sunt enumerate in ordinea corespunzatoare numerelor lor de
ordine.

Simbolurile ,,A”, ,,B” si ,,C” din tabelul de la titlul II nu schimba cu nimic
faptul ca anumite date sunt colectate numai atunci cand circumstantele justifica
acest lucru. De exemplu, E.D. codul 18 09057 000 din Nomenclatura
combinatd (statutul ,,A”) va fi colectat numai dacd legislatia partilor
contractante impune acest lucru.

Ele pot fi completate de conditiile sau clarificarile enumerate in notele
numerotate anexate cerintelor Tn materie de date de la capitolul II titlul II si n
notele de la titlul III.

Fara a afecta in vreun fel obligatiile de a furniza date in conformitate cu
prezenta anexd si fard a aduce atingere dispozitiilor articolului 29 din
apendicele I, continutul datelor furnizate serviciilor vamale pentru o anumita
cerintd se va baza pe informatiile detinute de operatorul economic care le pune
la dispozitie, la momentul in care sunt furnizate autoritatilor vamale.

Atunci cand informatiile dintr-o declaratie de tranzit vizata in prezenta anexa
iau forma unor coduri, se aplicd lista codurilor prevdzuta in titlul III sau
codurile nationale, atunci cand sunt prevazute.

Codurile nationale pot fi utilizate de tiri pentru elementele de date
12 01 000 000 Documentul precedent (subelementul 12 01 005 000 Unitate de
masurare si calificativ), 12 02 000 000 Mentiuni speciale (subelementul
12 02 008 000 Codul), 12 03 000 000 Document justificativ (subelementele
12 03 002 000 Tipul), 12 04 000 000 Referintd suplimentard (subelementul
12 04 002 000 Tipul), certificate si autorizatii.

Pentru statele membre ale Uniunii Europene, ele notifica Comisiei lista
codurilor nationale utilizate pentru aceste elemente de date. Comisia publica
lista acestor coduri.

Cardinalitdti maxime pentru fiecare regim de tranzit:
D Ix

MC  1x (per antet declaratie)

HC  999x (per MC pentru tranzit)

HI 9,999x (per HC)
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(8)

)

Se utilizeaza urmatoarele trimiteri la listele de coduri definite in standardele

internationale sau 1n actele juridice ale partilor contractante:

Denumire scurtd

Sursa

Definitie

1. | Codul tipului de

Recomandarea nr. 21

Codul tipului de pachet, astfel

pachet a CEE-ONU cum este definit 1n ultima
versiune a anexei IV la
Recomandarea nr. 21 a CEE-

ONU
2. | Codul unitatii | [SO 4217 Cod alfabetic format din trei
monetare litere, definit in standardul

international ISO 4217

3. | Codul de tara

Codul de tara ISO
3166-alfa-2

In contextul operatiunilor de
tranzit, se utilizeaza codul de
tara ISO 3166-alpha-2 si
codul ,,XI” pentru Irlanda de
Nord.

4 | UN/LOCODE

Recomandarea nr. 16
a CEE-ONU

UN/LOCODE, astfel cum este
definit in Recomandarea nr.
16 a CEE-ONU

6. | Codul tipurilor de
mijloace de
transport

Recomandarea nr. 28
CEE-ONU

Codul tipurilor de mijloace de
transport, astfel cum este
definit in Recomandarea nr.
28 CEE-ONU

9. | Codurile CUS

ECICS  (Inventarul
vamal european al
substantelor chimice)

Numarul CUS  (Customs
Union and Statistics Number)
atribuit in cadrul Inventarului
vamal european al
substantelor chimice (ECICS)
in principal substantelor si
preparatelor chimice.

Codurile specificate in titlul III care pot fi gasite in baza de date TARIC se

definesc de comun acord cu partile contractante.

CAPITOLUL II
Legenda tabelului

Sectiunea 1

Titlurile coloanelor
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Coloane Declaratii/notificari/dovezi ale Temeiul juridic
statutului vamal
de marfuri unionale
Nr. E.D. Numarul de ordine alocat elementului de
date respectiv.
Vechiul nr. al | Numarul rubricii din ANEXA B6 la
rubricii apendicele III, astfel cum se prevede in
Decizia nr. 1/2008 a Comisiei mixte UE-
AELS privind tranzitul comun din 16
iunie 2008.
Denumirea Denumirea elementului/clasei de date in
elementului/ | cauza.
clasei de date
Denumirea Denumirea subelementului/subclasei de
subelementul | date in cauza.
ui/
subclasei de
date
Denumirea Denumirea subelementului de date in
subelementul | cauza
ui de date
Dl Declaratie de tranzit. Articolele 25
si26 din
apendicele I
D2 Declaratie de tranzit cu set redus de date | Articolul 55
— (Transport feroviar, aerian si maritim). | alineatul (1) litera
(1) din
apendicele I
D3 Tranzit — Utilizarea unui document | Articolul 55
electronic de transport ca declaratie | alineatul (1) litera
vamala — (Transport aerian). (h) din
apendicele I
D4 Notificarea prezentdrii in legdtura cu| Articolul 29a din
declaratia de tranzit depusa in prealabil apendicele I
D Cardinalitatea indica de cate ori poate fi
utilizat elementul de date la nivelul
antetului declaratiet in cadrul unei
declaratii de tranzit.
MC Cardinalitatea indica de cate ori poate fi
utilizat elementul de date la nivel de
trimitere principala.
HC Cardinalitatea indicd de cate ori poate fi

utilizat elementul de date la nivel de
trimitere de casa.
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Coloane

Declaratii/notificari/dovezi ale Temeiul juridic
statutului vamal

de marfuri unionale

HI Cardinalitatea indica de cate ori poate fi
utilizat elementul de date la nivel de
articol de marfa din cadrul unei trimiteri
de casa.
Formatul Tipul si lungimea datelor.
Codurile de | Indicd daca la titlul III sunt disponibile
la titlul III note complementare privind formatul si
codurile.
Sectiunea 2
Titlurile coloanelor
Grupa Denumirea grupei
Grupa 11 Informatii privind mesajul (inclusiv coduri aferente
regimurilor)
Grupa 12 Referinte ale mesajelor, documentelor, certificatelor si
autorizatiilor
Grupa 13 Parti
Grupa 16 Locuri/Tari/Regiuni
Grupa 17 Birouri vamale
Grupa 18 Identificarea marfurilor
Grupa 19 Informatii  privind transportul (moduri, mijloace si
echipamente)
Grupa 99 Alte elemente de date (date statistice, garantii, date legate de
tarife)
Sectiunea 3
Simbolurile din coloanele Declaratie
Simbol Descrierea simbolului
A Obligatorii: date solicitate de fiecare tara, fard a aduce
atingere notei introductive 3.
B Optionale pentru tari: date pe care tdrile pot hotari sa le

solicite sau nu.
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Simbol

Descrierea simbolului

C

Optional pentru operatorii economici: date pe care operatorul
economic poate hotari sa le furnizeze, dar pe care tarile nu
pot si le solicite. In cazul in care un operator economic
decide sd furnizeze informatiile, trebuie sa fie declarate toate
subelementele necesare.

Atunci cand se utilizeaza ,,C” pentru un element de date/o
clasa de date, toate subelementele de date/subclasele de date
care apartin respectivului element de date/respectivei clase de
date sunt obligatorii atunci cand declarantul decide sa
furnizeze informatiile, cu exceptia cazului in care se specifica
altfel la titlul II capitolul I.

Element de date necesar la nivelul antetului declaratiei de
tranzit.

Elementele de date de la nivelului declaratiei contin
informatii care se aplica intregii declaratii.

MC

Element de date necesar la nivelul trimiterii principale.

Elementele de date de la nivelul trimiterii principale contin
informatii care se aplicd unui contract de transport emis de
un transportator si o parte contractantd directd. Aceste
informatii generice sunt aplicabile fiecarui articol din cadrul
trimiterii principale in cazul declaratiilor si al notificarilor
mentionate in titlul II capitolul L

HC

FElement de date necesar la nivelul trimiterii de casa.

Elementele de date de la nivelului trimiterii de casa contin
informatii care se aplica primului contract de transport emis
de un comisionar de transport, de un transportator public care
nu opereaza o nava sau o aeronava, de agentul acestuia sau
de un operator postal. Aceste informatii generice sunt
valabile pentru fiecare articol din cadrul unei trimiteri de casa
in cazul declaratiilor si al notificarilor mentionate in titlul II
capitolul L.

HI

Element de date necesar la nivelul articolului de marfuri din
trimiterea de casa.

Nivelul articolului de marfuri din trimiterea de casa
constituie un subnivel al nivelului trimiterii de casa.
Elementele de date de la nivelul articolului de marfuri din
trimiterea de casa contin informatii care isi au originea in
diferitele pozitii din documentul de transport mentionat in
trimiterea de casd curentd. Aceste informatii referitoare la
articol sunt aplicabile in cazul declaratiilor si al notificérilor
mentionate in titlul II capitolul L.
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Sectiunea 4
Simbolurile din coloana Format

Termenul ,,tip/lungime” din explicatia unui atribut indica cerintele referitoare la tipul
si lungimea datelor. Codurile referitoare la tipurile de date sunt urmatoarele:

a alfabetic
n numeric
an alfanumeric

Numarul care urmeaza dupa cod indica lungimea admisibild a datelor. Se aplica
urmatoarele conventii.

Cele doud puncte optionale care preced indicatorul de lungime semnificd faptul ca
datele nu au o lungime fixa, dar pot avea un numar de caractere pana la numarul
specificat de indicatorul de lungime. O virguld in lungimea datelor indica faptul ca
atributul poate contine zecimale, cifra care preceda virgula indicd lungimea totala a
atributului, iar cifra care urmeaza dupa virgula indica numarul maxim de zecimale.

Exemple de lungimi si formate ale campurilor:

al 1 caracter alfabetic, lungime fixa

n2 2 caractere numerice, lungime fixa

an3 3 caractere alfanumerice, lungime fixa

a..4 pana la 4 caractere alfabetice

n..5 pana la 5 caractere numerice

an..6 pana la 6 caractere alfanumerice

n..7,2 pana la 7 caractere numerice, inclusiv maximum 2 zecimale, permitandu-

se un delimitator flotant.

10
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TITLUL I

TABELUL CERINTELOR COMUNE iN MATERIE DE DATE PENTRU DECLARATIILE DE TRANZIT

CAPITOLUL I
Tabel
Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al | elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul 111
DI | p2 | p3 | pa | D | Mmc | HC | HI
Grupa 11 — Informatii privind mesajul (inclusiv codurile regimurilor)
11 01 000 000 | Tipul declaratiei A A A Ix Ix | an..5 Y
D D D
HI HI HI
11 02 000 000 Nou | Tipul declaratiei A A A Ix al Y
suplimentare D D D
11 03 000 000 32 Numarul A A Ix | n.5 N
articolului de HI HI
marfuri
11 07 000 000 Nou Securitate A A Ix nl Y
D D
11 08 000 000 Nou | Indicatorul setului A A Ix nl Y
redus de date D D
Grupa 12 — Referinte ale mesajelor, documentelor, certificatelor si autorizatiilor
12 01 000 000 40 Documentul A A A 9,999 99x | 99x N
precedent X
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1201 001 000 Numarul de A A A Ix 1x Ix | an..70 Y
11
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul IIT
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
referintd MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 002 000 Tipul A A A 1x 1x Ix | an4 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 01 003 000 Tipul de colete A A A Ix | an..2 Y
HI HI HI
12 01 004 000 Numérul de A A A Ix | n..8 N
colete HI HI HI
12 01 005 000 Unitatea de A A A Ix | an..4 Y
masura si HI HI HI
calificativul
12 01 006 000 Cantitatea A A A Ix | n..16,6 N
HI HI HI
12 01 007 000 Identificatorul A A A Ix | n.5 N
articolului de HI HI HI
marfuri
12 01 079 000 Informatii C C 1x 1x Ix | an..35 N
complementare MC MC
HC HC
HI HI
12 02 000 000 44 Mentiuni speciale C C C 99x 99x N
MC MC MC
HI HI HI
12 02 008 000 Codul A A A Ix Ix | an5 Y
MC MC MC
HI HI HI
12 02 009 000 Text A A A 1x Ix | an..512 N
MC MC MC
HI HI HI
12 03 000 000 44 Documentul A A A 99x 99x N
12
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul IIT
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
justificativ MC MC MC
HI HI HI
12 03 001 000 Numarul de A A A 1x Ix | an..70 N
referintd MC MC MC
HI HI HI
12 03 002 000 Tipul A A A 1x Ix | an4 Y
MC MC MC
HI HI HI
12 03 013 000 Numarul de linie C C C 1x Ix|n.5 N
al articolului n MC MC MC
document HI HI HI
12 03 079 000 Informatii C 1x Ix | an..35 N
complementare MC
HI
12 04 000 000 44 Referinta A A A 99x 99x | 99x N
Nou | suplimentara MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 04 001 000 Numarul de C C C 1x 1x Ix | an..70 N
referinta MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 04 002 000 Tipul A A A Ix 1x Ix | an4 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 05 000 000 44 Documentul de A A A 99x 99x N
Nou | transport [8] [8] [8]
MC MC MC
HC HC HC
12 05 001 000 Numarul de A A A 1x 1x an..70 N
referinta MC MC MC
HC HC HC
13
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul III
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
12 05 002 000 Tipul A A A 1x 1x an4 Y
MC MC MC
HC HC HC
12 08 000 000 Numarul de C C C 1x 1x Ix | an..35 N
referintd/UCR MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
12 09 000 000 Nou |LRN A A A A 1x an..22 N
D D D D
12 12 000 000 44 Autorizatie A A A 9x N
Nou [60] [60] [60]
D D D
12 12 001 000 Numarul de A A A 1x an..35 N
referinta [60] [60] [60]
D D D
12 12 002 000 Tipul A A A 1x an..4 Y
D D D
Grupa 13 — Parti
13 02 000 000 2 Expeditorul C Ix 1x N
MC
HC
1302 016 000 Numele A 1x 1x an..70 N
[6]
MC
HC
1302 017 000 2(no) Numarul de A 1x 1x an..17 Y
identificare MC
HC
1302 018 000 Adresa A 1x 1x N
[6]
MC
HC
1302018019 Strada si A 1x 1x an..70 N
14
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Nr. E.D.

Vechiul
nr. al
rubricii

Denumirea
elementului/clasei
de date

Denumirea
subelementului/s
ubclasei de date

Denumirea
subelementului
de date

numarul

Declaratie

Cardinalitate

Dl

D2

D3

D4

MC

HC

HI

Format

Coduril
edela
titlul 111

MC
HC

1302 018 020

Tara

MC
HC

1x

1x

a2

1302 018 021

Codul postal

MC
HC

1x

1x

an..17

1302018 022

Orasul

MC
HC

1x

1x

an..35

1302 074 000

Persoana de
contact

MC
HC

9x

9x

1302074016

Numele

MC
HC

1x

1x

an..70

1302074 075

Numarul de
telefon

MC
HC

1x

1x

an..35

1302074 076

Adresa de e-mail

MC
HC

1x

1x

an..256

13 03 000 000

Destinatarul

MC
HC
HI

MC
HC
HI

MC
HC
HI

1x

1x

1x

13 03 016 000

Numele

[6]

[6]

[6]

MC
HC
HI

MC
HC
HI

MC
HC
HI

1x

1x

1x

an..70
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al | elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul IIT
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
1303 017 000 8 (nr.) Numarul de A A A 1x 1x Ix | an..17 Y
identificare [8] [8] [8]
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
13 03 018 000 Adresa A A A 1x 1x Ix N
[6] [6] [6]
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303 018 019 Strada si A A A 1x 1x Ix | an..70 N
numarul MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303018 020 Tara A A A Ix 1x Ix | a2 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303 018 021 Codul postal A A A Ix 1x Ix | an..17 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
1303018 022 Orasul A A A 1x 1x Ix | an..35 N
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
13 06 000 000 14 Reprezentantul A A A A 1x N
D D D D
1306 017 000 4 (nr.) Numarul de A A A A 1x an..17 Y
identificare D D D D
13 06 030 000 14 Statutul A A A A Ix nl Y
D D D D
13 06 074 000 Persoana de C C C C 9x N
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul 111
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
contact D D D D
1306074016 Numele A A A A Ix an..70 N
D D D D
13 06 074 075 Numarul de A A A A Ix an..35 N
telefon D D D D
1306 074 076 Adresa de e-mail A A A A 1x an..256 N
D D D D
13 07 000 000 50 Titularul regimului A A A A Ix N
de tranzit D D D D
13 07 016 000 Numele A A A Ix an..70 N
[6] [6] [6]
D D D
1307 017 000 50 (nr.) Numarul de A A A A Ix an..17 Y
identificare D D D D
1307 018 000 Adresa A A A Ix N
[6] [6] [6]
D D D
1307018 019 Strada si A A A Ix an..70 N
numarul D D D
1307 018 020 Tara A A A Ix a2 Y
D D D
1307 018 021 Codul postal A A A Ix an..17 N
D D D
1307018 022 Orasul A A A Ix an..35 N
D D D
1307 074 000 Persoana de C C C 1x N
contact D D D
1307074 016 Numele A A A Ix an..70 N
D D D
1307 074 075 Numarul de A A A 1x an..35 N
telefon D D D
1307 074 076 Adresa de e-mail A A A 1x an..256 N
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al | elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul 111
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
D D D
13 14 000 000 44 Alt actor din lantul C C C 99x 99x | 99x N
de aprovizionare MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
13 14 017 000 Numarul de A A A 1x 1x Ix | an..17 Y
identificare MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
13 14 031 000 Rolul A A A 1x 1x Ix|a.3 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
Grupa 16 — Locuri/Téri/Regiuni
16 03 000 000 17a Tara de destinatie A A A 1x 1x Ix | a2 Y
MC MC MC
HC HC HC
HI HI HI
16 06 000 000 15 Tara de expediere A C 1x 1x Ix | a2 Y
MC MC
HC HC
HI HI
16 12 000 000 Nou | Tara de pe A A 99x N
itinerarul trimiterii MC MC
16 12 020 000 Tara A A 1x a2 Y
MC MC
16 13 000 000 27 Locul de incércare B B B B 1x N
[61]
MC MC MC MC
16 13 020 000 Tara A A A A 1x a2 Y
MC MC MC MC
16 13 036 000 UN/LOCODE A A A A 1x an..17 Y
MC MC MC MC
18
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al | elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul 111
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
16 13 037 000 Locatia A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC
16 15 000 000 30 Locatia marfurilor A A A A Ix N
[75] | [75] | [75] | [75]
MC MC MC MC
16 15 036 000 UN/LOCODE A A A A Ix an..17 Y
MC MC MC MC
16 15 045 000 Tipul de locatie A A A A 1x al Y
MC MC MC MC
16 15 046 000 Calificativul A A A A Ix al Y
identificarii MC MC MC MC
16 15 047 000 Biroul vamal A A A A 1x N
MC MC MC MC
16 15 047 001 Numarul de A A A A Ix an8 Y
referintd MC MC MC MC
16 15 048 000 GNSS A A A A Ix N
MC MC MC MC
16 15 048 049 Latitudine A A A A Ix an..17 N
MC MC MC MC
16 15 048 050 Longitudine A A A A Ix an..17 N
MC MC MC MC
16 15051 000 Operatorul A A A A 1x N
economic MC MC MC MC
16 15051 017 Numarul de A A A A Ix an..17 Y
identificare MC MC MC MC
16 15 052 000 Numarul A A A A Ix an..35 N
autorizatiei MC MC MC MC
16 15053 000 Identificatorul A A A A 1x an..4 N
suplimentar MC MC MC MC
16 15018 000 Adresa A A A A 1x N
MC MC MC MC
16 15018 019 Strada si A A A A 1x an..70 N
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul III
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
numarul MC MC MC MC
16 15018 020 Tara A A A A 1x a2 Y
MC MC MC MC
16 15018 021 Codul postal A A A A Ix an..17 N
MC MC MC MC
16 15018 022 Orasul A A A A 1x an..35 N
MC MC MC MC
16 15 081 000 Adresa - codul A A A A 1x N
postal
MC MC MC MC
16 15081 020 Tara A A A A 1x a2 Y
MC MC MC MC
16 15 081 021 Codul postal A A A A 1x an..17 N
MC MC MC MC
16 15081 025 Numarul A A A A 1x an..35 N
imobilului
MC MC MC MC
16 15074 000 Persoana de C C C C 9x N
contact MC MC MC MC
16 15074 016 Numele A A A A 1x an..70 N
MC MC MC MC
16 15074 075 Numarul de A A A A 1x an..35 N
telefon MC MC MC MC
16 15074 076 Adresa de e-mail A A A A 1x an..256 N
MC MC MC MC
16 17 000 000 Nou Itinerarul A A 1x nl Y
obligatoriu D D
Grupa 17 — Birouri vamale
17 03 000 000 NOU | Biroul vamal de A A A A 1x N
plecare D D D D
17 03 001 000 Numarul de A A A A 1x an® Y
referintd D D D D
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul III
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
17 04 000 000 51 Biroul vamal de A A 9x N
tranzit D D
17 04 001 000 Numarul de A A Ix an8 Y
referintd D D
17 05 000 000 53 Biroul vamal de A A A Ix N
destinatie D D D
17 05 001 000 Numarul de A A A Ix an8 Y
referintd D D D
17 06 000 000 Nou Biroul vamal de A A 9x N
iesire pentru D D
tranzit
17 06 001 000 Numarul de A A 1x an8 Y
referintd D D
Grupa 18 — Identificarea marfurilor
18 01 000 000 38 Masa neta A Ix | n..16,6 N
HI
18 04 000 000 35 Masa bruta A A A 1x Ix | n..16,6 N
HC HC HC
HI HI HI
18 05 000 000 31 Descrierea A A A Ix]an..512 N
marfurilor HI HI HI
18 06 000 000 Nou Ambalarea A A A 99x N
HI HI HI
18 06 003 000 31 Tipul de colete A A A Ix | an2 Y
HI HI HI
18 06 004 000 31 Numarul de A A A Ix|n.8 N
colete HI HI HI
18 06 054 000 31 Marci de A A A Ix | an..512 N
expeditie [8] [8] [8]
HI HI HI
18 08 000 000 31 Codul CUS C C C Ix | an9 Y
HI HI HI

RO
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul IIT
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
18 09 000 000 Codul marfurilor A A C Ix N
HI HI HI
18 09 056 000 Nou Codul A A C Ix | an6 Y
subpozitiei din HI HI HI
Sistemul
armonizat
18 09 057 000 33 Codul din B B C Ix | an2 Y
Nomenclatura HI HI HI
combinata
Grupa 19 — Informatii privind transportul (moduri, mijloace si echipamente)
19 01 000 000 19 Indicatorul A A A A 1x nl Y
containerului [61]
MC MC MC
19 03 000 000 25 Modul de A A A 1x nl Y
transport la [30] [30]
frontiera [61]
MC MC
19 04 000 000 26 Modul de B 1x nl Y
transport interior
MC
19 05 000 000 18(1) | Mijlocul de A A A 999x | 999x N
transport la [34] [34] [34]
plecare [35] [35] [35]
[36] | [36] | [36]
MC MC MC
HC HC HC
1905017 000 Numarul de A A A 1x 1x an..35 N
identificare MC MC MC
HC HC HC
19 05 061 000 Tipul A A A 1x 1x n2 Y
identificarii MC MC MC
HC HC HC
19 05 062 000 18(2) Nationalitatea A A A 1x 1x a2 Y
22
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr. al elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul 111
D1 D2 D3 D4 MC HC HI
MC MC MC
HC HC HC
19 07 000 000 Nou | Echipamente de A A A 9,999 N
transport X
MC MC MC
19 07 044 000 Referinta A A A 9,999 n..5 N
marfurilor X
MC MC MC
19 07 063 000 31 Numarul de A A A 1x an..17 N
identificare al MC MC MC
containerului
19 08 000 000 Nou | Mijlocul de A A A 9x N
transport activ [34] [34] [34]
care trece frontiera [35] [35] [35]
[36] [36] [36]
[61] | [61] [70]
[70] | [70] [71]
[71] | [71]
MC MC MC
19 08 000 047 Numar de A A A 1x an8 Y
referinta biroul MC MC MC
vamal de
frontiera
1908 017 000 21(1) Numarul de A A A 1x an..35 N
identificare MC MC MC
19 08 061 000 Tipul A A A 1x n2 Y
identificarii MC MC MC
19 08 062 000 21(2) Nationalitatea A A A 1x a2 Y
MC MC MC
19 02 000 000 Numarul de B B B 1x an..17 N
referinta al MC MC MC
trimiterii
23
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Nr. E.D. Vechiul Denumirea Denumirea Denumirea Declaratie Cardinalitate Format | Coduril
nr.al | elementului/clasei | subelementului/s | subelementului edela
rubricii de date ubclasei de date de date titlul 111
D1 D2 D3 D4 D MC HC HI
19 10 000 000 D Sigiliul A A A 99x N
[65]
MC MC MC
19 10 068 000 Numarul A A A 1x *) n.4 N
sigiliilor MC MC MC
19 10 015 000 Identificator A A A Ix an..20 N
MC MC MC
Grupa 99 — Alte elemente de date (date statistice, garantii, date legate de tarife)
99 02 000 000 52 Tipul de garantie A A 9x anl Y
D D
99 03 000 000 52 Referinta garantiei A A 99x N
D D
99 03 069 000 GRN A A 1x an..24 N
D D
99 03 070 000 Codul de acces A A Ix an..4 N
D D
99 03 012 000 Unitatea A A 1x a3 Y
monetara D D
99 03 071 000 Cuantumul de A A 1x n..16,2 N
acoperit D D
99 03 073 000 Alta referinta a A A 9x an..35 N
garantiei D D

Cardinalitatea pentru numarul de sigilii trebuie inteleasd in raport cu echipamentul de transport, si anume 1x per container.

RO
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CAPITOLUL II
Note

Numarul notei

Descrierea notei

[6]

Daca se furnizeazd numarul EORI sau un numar de
identificare unic acordat de o tara de tranzit comun sau de o
tara tertd, recunoscut de biroul vamal de plecare, numele si
adresa nu trebuie furnizate.

[8]

Aceastd informatie se furnizeaza numai atunci cand este
disponibila.

[30]

Tarile pot renunta la aceasta cerintd pentru alte moduri de
transport decat cel feroviar, in cazul in care operatiunea de
tranzit nu traverseaza frontiera externd a partilor
contractante.

[34]

Nu se utilizeaza in cazul transportului realizat cu instalatii de
transport fixe.

[35]

Daca marfurile sunt transportate in unitdti de transport
multimodal, cum ar fi containerele, cutiille mobile si
semiremorcile, autoritatile vamale il pot autoriza pe titularul
regimului de tranzit sa nu furnizeze aceastd informatie, in
cazul in care modelul logistic de la punctul de plecare nu
permite ca identitatea si nationalitatea mijlocului de transport
sd fie furnizate in momentul in care marfurile sunt plasate
sub regim de tranzit, cu conditia ca unitatile de transport
multimodal sd poarte numere unice, iar aceste numere sa fie
indicate in cadrul E.D. 19 07 063 000 Numarul de
identificare al containerului.

[36]

In urmatoarele cazuri, tarile renunta la obligatia furnizarii
acestel informatii pe o declaratie de tranzit depusa la biroul
vamal de plecare in legdturd cu mijlocul de transport pe care
madrfurile sunt incdrcate direct:

- dacd modelul logistic nu permite ca acest element de date
sa fie furnizat, iar titularul regimului de tranzit are statutul
AEOC in Uniune sau un statut similar intr-o tard de
tranzit comun; si

- daca informatia relevantd poate fi gasitd atunci cand
autoritdtile vamale au nevoie de ea in evidentele
titularului regimului de tranzit.

[60]

Acest element de date trebuie furnizat atunci cand exista o
autorizatie in conformitate cu articolul 55 din apendicele 1.

[61]

Acest element de date este optional atunci cand declaratia se
depune inainte de prezentarea marfurilor.

[65]

Aceastd informatie se furnizeazd numai in cazul in care
autoritatea vamala a decis sa sigileze marfurile.
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[70] Nu se utilizeaza in cazul in care nu exista un birou vamal de
tranzit (E.D. 17 04 000 000) declarat.

[71] Aceste informatii nu trebuie furnizate dacd sunt aceleasi cu
mijloacele de transport la plecare (E.D. 19 05 000 000).

[75] A se completa numai in cazul in care legislatia partilor

contractante prevede acest lucru.

TITLUL III

NOTE SI CODURI LEGATE DE CERINTELE COMUNE IN MATERIE DE

DATE PENTRU DECLARATIA DE TRANZIT

Termenul ,,tip/lungime” din explicatia unui atribut indica cerintele referitoare la tipul
si lungimea datelor. Codurile referitoare la tipurile de date sunt urmatoarele:

Grupa 11 — Informatii privind mesajul (inclusiv coduri aferente regimurilor)

11 01 000 000

Tipul declaratiei

A se introduce codul corespunzator.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Cod

Descriere

Setul de date din
tabelul cu
cerintele in
materie de date
din titlul II al
prezentei anexe

Marfuri unionale care nu sunt plasate sub un
regim de tranzit in contextul aplicarii
articolului 55 alineatul (1) litera (h) din
apendicele 1.

D3

Trimiteri mixte ce cuprind atat marfuri care
urmeaza sa fie plasate sub regimul T1, cat si
marfuri care urmeaza sa fie plasate sub
regimul T2, vizate de articolul 28 din
apendicele 1.

D1, D2

Tl

Marfuri care nu au statutul vamal de marfuri
unionale, care sunt plasate sub regimul de
tranzit.

DI1, D2, D3

T2

Marfuri care au statutul vamal de marfuri
unionale si care sunt plasate sub regimul de

D1, D2, D3
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Cod Descriere Setul de date din
tabelul cu
cerintele in
materie de date
din titlul II al
prezentei anexe

tranzit.

T2F Marfuri care au statutul vamal de marfuri | D1, D2, D3

unionale si care circuld iIntre o parte a
teritoriului vamal al Uniunii unde nu se aplica
dispozitiile Directivei 2006/112/CE sau ale
Directivei 2008/118/CE si o tara de tranzit
comun.

TD Marfuri plasate deja sub un regim de tranzit in | D3

contextul aplicarii articolului 55 alineatul (1)
litera (h) din apendicele 1.
X Marfuri unionale in cazul cdrora exportul s-a | D3

incheiat si iesirea este confirmata si care nu sunt
plasate sub un regim de tranzit in contextul
aplicarii articolului 55 alineatul (1) litera (h) din
apendicele 1.

11 02 000 000 Tipul declaratiei suplimentare

A se introduce codul corespunzator.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

A

pentru o declaratie vamala standard (in temeiul articolelor 25 si

26 din apendicele I)

pentru depunerea unei declaratii vamale standard (asa cum este
mentionatd la codul A) in conformitate cu articolul 29a din

apendicele I

11 03 000 000

Numarul articolului inclus in declaratie, in cazul in care existd mai mult de un

Numarul articolului de marfuri

articol de marfuri.

11 07 000 000

Utilizand codurile corespunzatoare, a se indica dacd declaratia este combinata
cu declaratia sumara de iesire (EXS) sau cu declaratia sumara de intrare (ENS)
in conformitate cu legislatia privind masurile de siguranta si securitate a

Securitate

partilor contractante respective.

RO
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Codurile care trebuie utilizate sunt:

Cod Descriere Explicatie

0 Nu Declaratia nu este combinatd cu declaratia
sumara de iesire sau cu declaratia sumara de
intrare.

1 ENS Declaratia este combinatd cu declaratia sumara
de intrare.

2 EXS Declaratia este combinatd cu declaratia sumara
de iesire.

3 ENS si EXS | Declaratia este combinata cu declaratia sumara
de iesire si cu declaratia sumara de intrare.

11 08 000 000 Indicatorul setului redus de date

Utilizadnd codurile corespunzatoare, a se indica daca declaratia contine setul
redus de date.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

0 Nu (marfurile nu sunt declarate utilizand un set redus de date)

1 Da (marfurile sunt declarate utilizand un set redus de date)

Grupa 12 — Referinte ale mesajelor, documentelor, certificatelor si autorizatiilor

12 01 000 000 Documentul precedent

A se indica detaliile referitoare la documentul precedent.

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — a se introduce detaliile
referitoare la scoaterea din evidentele contabile a marfurilor declarate in
declaratia respectiva, in legdturd cu incheierea depozitdrii temporare. Aceste
detalii includ cantitatea scoasa din evidentele contabile si unitatea de masura
corespunzatoare.

1201 001 000 Numar de referinta

Se precizeazd referinta pentru depozitarea temporara sau regimul vamal
anterior sau documentele vamale corespunzatoare.

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — in cazul in care exportul este
urmat de tranzit, se introduce MRN-ul declaratiei de export.

Codurile care trebuie utilizate sunt:
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Aici se insereaza numarul de identificare al documentului sau alte date de
identificare necesare pentru recunoasterea acestuia.

In cazul in care MRN este mentionat ca document anterior, numarul de
referintd are urmatoarea structura:

Cam | Continut Format | Exemple
p
1 Ultimele doud cifre ale anului de | n2 21
acceptare oficialda a declaratiei
(AA)
2 Identificatorul tdrii 1n care se | a2 RO

depune declaratia/notificarea (codul
de tard, astfel cum se mentioneaza
in nota introductiva 8 punctul 3)

3 Identificator unic pentru mesaj pe | an 12 9876AB889012
an si pe tara

4 Identificatorul regimului al B

5 Cifra de control anl 1

Campurile 1 si 2 se completeaza dupa cum se indica mai sus.

Campul 3 se completeaza cu un identificator al mesajului in cauza. Modul de
completare a acestui cAmp tine de competenta administratiilor nationale, dar
fiecare mesaj tratat in cursul unui an in tara respectiva trebuie sa aiba un numar
unic 1n ceea ce priveste regimul in cauza.

Administratiile nationale care doresc sd includd numarul de referinta al biroului
vamal competent in MRN pot utiliza pana la sase dintre primele caractere din
cod pentru a-1 desemna.

Campul 4 se completeazd cu un identificator al regimului, astfel cum se
defineste in tabelul de mai jos.

Campul 5 se completeaza cu o valoare care serveste drept cifra de control
pentru MRN complet. Acest camp permite depistarea erorilor la introducerea
MRN complet.

Coduri de utilizat in cdmpul 4 ,,Identificatorul regimului”:

Cod Regim

A Numai export

B Declaratie sumara de iesire si de export
C Numai declaratie sumard de iesire
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Cod Regim

D Notificare de reexport

E Expediere de marfuri in legatura cu teritorii fiscale speciale

J Numai declaratie de tranzit

K Declaratie de tranzit si declaratie sumara de iesire

L Declaratie de tranzit si declaratie sumara de intrare

M Declaratie de tranzit combinatd cu declaratia sumard de
iesire si cu declaratia sumara de intrare

P Dovada a statutului vamal de marfuri unionale/Manifest
vamal al marfurilor

R Numai declaratie de import

S Declaratie de import si declaratie sumara de intrare

T Numai declaratie sumara de intrare

U Declaratie de depozitare temporara

\Y Introducere de marfuri in legatura cu teritorii fiscale speciale

W Declaratie de depozitare temporard si declaratie sumara de
intrare

V4 Notificarea sosirii

12 01 002 000 Tipul

Utilizand codul relevant, a se indica tipul de document.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile pot fi gasite in baza de date TARIC.

1201 003 000 Tipul de colet

A se introduce codul care precizeaza tipul de colet relevant pentru scoaterea
din evidentele contabile a numarului de colete.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul tipului de pachet, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8
punctul 1.

12 01 004 000 Numar de colete
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A se introduce numarul de colete relevant pentru scoaterea din evidentele
contabile.

1201 005 000 Unitate de masura si calificativ

A se introduce unitatea de masura si calificativul relevante pentru scoaterea din
evidentele contabile.

Codurile si formatele acestora care trebuie utilizate sunt:

Se utilizeaza unititile de masura si calificativele definite in TARIC. In acest
caz, formatul unitatilor de masura si al calificativelor este an..4, insa niciodata
formate n..4, acestea fiind rezervate unitdtilor de masura si calificativelor
nationale.

Daca in TARIC nu sunt disponibile astfel de unitati de masura si calificative, se
pot utiliza unitatile de masura si calificativele nationale. Formatul lor este n..4.

12 01 006 000 Cantitate

A se introduce cantitatea relevanta pentru scoaterea din evidentele contabile.

1201 007 000 Identificatorul articolului de marfuri

A se introduce numarul articolului de marfuri, astfel cum a fost declarat in
Documentul precedent.

1201 079 000 Informatii complementare
A se introduce informatii complementare privind Documentul precedent.

Acest element de date permite operatorului economic sa furnizeze orice
informatii complementare legate de Documentul precedent.

12 02 000 000 Mentiuni speciale:

A se utiliza acest element de date pentru informatiile pentru care legislatia
partilor contractante nu precizeaza campul in care trebuie introduse.

12 02 008 000 Cod

A se introduce codul relevant si, daca este cazul, codul prevdzut de tara in
cauza.

Codurile si formatele acestora care trebuie utilizate sunt:

Mentiunile speciale care tin de domeniul vamal se codificd sub forma unui cod
de cinci cifre.

Cod 0xxxx — Categorie generala

Cod 2xxxx — In caz de tranzit
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Codurile ,,00200”, ,,20100”, ,,20200” si ,,20300” sunt folosite in cazul
declaratiilor de tranzit electronice si pe suport de hartie, daca este cazul.

Codul | Temeiul juridic | Subiect Mentiuni
speciale
00200 | Anexa Ala | Mai multe documente si parti. | ,,Diverse”
titlul 111

20100 | Articolul 18 din | Export dintr-o parte
conventie contractantd sau din Uniune
supus unor restrictii.

20200 | Articolul 18 din | Export dintr-o parte
conventie contractantd sau din Uniune
supus taxelor vamale.

20300 | Articolul 18 din | Export ,,Export”
conventie

Tarile pot defini coduri nationale.

Codurile nationale trebuie sa aiba formatul alan4.

12 02 009 000 Text

Daca este necesar, poate fi furnizat orice text explicativ pentru codul declarat.

12 03 000 000 Documentul justificativ
1203 001 000 Numar de referinta

Numarul de identificare sau de referintda al documentelor sau certificatelor
internationale sau ale partilor contractante, prezentate in sprijinul declaratiei.

Utilizand codurile relevante, a se introduce informatiile necesare in temeiul
oricaror reglementari specifice aplicabile, precum si datele de referinta ale
documentelor prezentate in sprijinul declaratiei.

Numadrul de identificare sau de referintd al documentelor sau certificatelor
nationale prezentate in sprijinul declaratiei.

12 03 002 000 Tipul
Utilizand codurile corespunzatoare, a se indica tipul de document.

A se introduce informatiile referitoare la scoaterea din evidentele contabile a
marfurilor declarate In declaratia respectiva, legate de licentele si certificatele
de export si import.

Codurile si formatele acestora care trebuie utilizate sunt:

Documentele, certificatele si autorizatiile internationale sau ale partilor
contractante, prezentate In sprijinul declaratiei de tranzit, trebuie introduse in
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formatul alan3. Lista documentelor, certificatelor si autorizatiilor, precum si
codurile corespunzdtoare acestora poate fi gdsitd in baza de date TARIC.

Documentele, certificatele si autorizatiile nationale prezentate in sprijinul
declaratiei de tranzit trebuie introduse in formatul nlan3 (de exemplu: 2123,
34d5). Cele patru caractere reprezintd coduri stabilite in conformitate cu
nomenclatura proprie a fiecarei tari.

1203013 000 Numarul de linie al articolului in document

A se introduce numarul secvential al articolului din Documentul justificativ (de
exemplu, certificat, licentd, permis, document de intrare etc.), corespunzator
articolului in cauza.

12 03 079 000 Informatii complementare
A se introduce informatii complementare privind Documentul justificativ.

Acest element de date permite operatorului economic sa furnizeze orice
informatii complementare legate de Documentul justificativ.

12 04 000 000 Referinta suplimentara
1204 001 000 Numarul de referinta

Numarul de referinta pentru orice declaratii suplimentare care nu sunt acoperite
de Documentul justificativ, de Documentul de transport sau de Mentiunile
speciale.

12 04 002 000 Tipul

Utilizand codurile relevante, a se introduce informatiile necesare in temeiul
oricaror norme specifice aplicabile.

Codurile si formatele acestora care trebuie utilizate sunt:

Codurile pentru referinte suplimentare ale partilor contractante trebuie
introduse in formatul alan3. Lista referintelor suplimentare si a codurilor lor
corespunzatoare poate fi gasita in baza de date TARIC.

Tarile pot defini coduri nationale. Codurile nationale ale referintelor
suplimentare trebuie introduse in formatul nlan3, urmat eventual fie de un
numadr de identificare, fie de alte referinte recognoscibile. Cele patru caractere
reprezintd coduri stabilite in conformitate cu nomenclatura proprie a fiecarei
tari.

12 05 000 000 Document de transport

Acest element de date include tipul si numarul de referinta al documentului de
transport.

1205 001 000 Numar de referinta
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Pentru coloana D3:

Acest element de date include numarul de referintd al documentului de
transport care este utilizat ca declaratie de tranzit.

1205 002 000 Tipul
Utilizand codurile corespunzatoare, a se indica tipul de document.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile pot fi gasite in baza de date TARIC.

12 08 000 000 Numar de referinta/UCR

Aceasta rubrica se refera la numarul de referintd unic al trimiterii, atribuit de
catre persoana in cauza trimiterii respective.

El poate lua forma codurilor OMV (ISO 15459) sau o forma echivalentd. Acest
numadr oferd, de asemenea, acces la datele comerciale aferente cu relevanta
pentru autoritatile vamale.

12 09 000 000 LRN

Trebuie utilizat numarul de referinta local (Local Reference Number, LRN). El
este definit la scard nationald si atribuit de catre declarant cu acordul
autoritatilor competente pentru identificarea fiecarei declaratii.

12 12 000 000 Autorizatie
12 12 001 000 Numar de referinta

A se introduce numarul de referintd al tuturor autorizatiilor necesare pentru
declaratie si notificare.

1212 002 000 Tipul
Utilizand codurile corespunzatoare, a se indica tipul de document.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile pot fi gasite in baza de date TARIC.
Grupa 13 — Parti

13 02 000 000 Expeditor

Partea care expediazd marfurile, dupa cum se indica in contractul de transport
de catre partea care a comandat transportul.

Acest element trebuie furnizat atunci cand este diferit de declarant.
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1302016 000 Nume

A se introduce numele complet si, dupd caz, forma juridica a partii.

1302017 000 Numar de identificare:

A se introduce numarul EORI al expeditorului sau numarul de identificare al
operatorului intr-o tard de tranzit comun.

In cazul in care sunt acordate facilitati in cadrul unui program de parteneriat cu
comerciantii dintr-o tard tertd, recunoscut de partea contractantd in cauza,
aceasta informatie poate lua forma unui numar de identificare unic acordat de
tara tertd, care a fost pus la dispozitia partii contractante in cauza de catre tara
terta respectiva. Acest numar poate fi utilizat oricand declarantul dispune de el.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Structura unui numar de identificare unic atribuit de o tara terta, care a fost pus
la dispozitia partii contractante in cauza, este urmatoarea:

Camp | Continut Format

1 Cod de tara a2

2 Numar de identificare unic intr-o tara | an..15
terta

Cod de tara: Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8
punctul 3.

1302018 000 Adresa:
1302018019 Strada si numarul

A se introduce numele strazii unde se afla adresa partii si numarul cladirii sau
al spatiului.

1302018020 Tara
A se introduce codul tarii.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

1302018 021 Cod postal:

A se introduce codul postal relevant pentru adresa corespunzatoare.

1302018022 Orasul

A se introduce denumirea localitdtii in care se afld adresa partii.
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1302 074 000 Persoana de contact
1302074016 Nume

A se indica numele persoanei de contact.

1302074075 Numar de telefon

A se indica numarul de telefon al persoanei de contact.

1302074 076 Adresa de e-mail

A se indica adresa de e-mail a persoanei de contact.

13 03 000 000 Destinatar
Partea careia 1i sunt efectiv destinate marfurile.

Acest element de date si subelementele sale pot fi declarate de catre toate
partile contractante la nivelul HI, pand la modernizarea NCTS mentionat in
anexa la Decizia de punere in aplicare (UE) 2016/578.

1303 016 000 Nume

A se introduce numele complet si, dupa caz, forma juridica a partii.

1303017 000 Numar de identificare

A se introduce numarul EORI sau numarul de identificare al operatorului intr-o
tara de tranzit comun.

In cazul in care sunt acordate facilitati in cadrul unui program de parteneriat cu
comerciantii dintr-o tard tertd, recunoscut de partea contractantd in cauza,
aceastd informatie poate lua forma unui numar de identificare unic acordat de
tara terta, care a fost pus la dispozitia partii contractante in cauzad de cétre tara
tertd respectivd. Acest numar poate fi utilizat oricand declarantul dispune de el.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Numarul de identificare definit pentru E.D. Se utilizeaza 13 02 017 000
Expeditor/Numar de identificare.

1303018 000 Adresa:
1303018019 Strada §i numarul

A se introduce numele strazii unde se afla adresa partii si numarul cladirii sau
al spatiului.

1303018020 Tara

A se introduce codul tarii.
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Codurile care trebuie utilizate sunt:
Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

Pentru tarile de tranzit comun: codul XI este facultativ.

1303018021 Cod postal

A se introduce codul postal relevant pentru adresa corespunzatoare.

1303018022 Orasul:

A se introduce denumirea localitatii in care se afla adresa partii.

13 06 000 000 Reprezentant

Aceasta informatie trebuie furnizatd daca este diferitd de E.D. 13 05 000 000
Declarant sau, dupa caz, E.D. 13 07 000 000 Titular al regimului de tranzit.

1306 017 000 Numar de identificare

A se introduce numarul EORI al persoanei in cauza sau numarul de identificare
al operatorului Intr-o tarad de tranzit comun.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Numarul de identificare definit pentru E.D. Se utilizeaza 13 02 017 000
Expeditor/Numar de identificare.

13 06 030 000 Statut
A se introduce codul relevant care reprezinta statutul reprezentantului.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Pentru a desemna statutul reprezentantului se introduce unul dintre urmatoarele
coduri Tnaintea numelui complet:

2 Reprezentare directa (reprezentantul vamal actioneazd in
numele si pe seama unei alte persoane)

3 Reprezentare indirectd (reprezentantul vamal actioneazd in
nume propriu, dar pe seama unei alte persoane)

Codul 3 este irelevant pentru regimurile de tranzit vamal.
1306 074 000 Persoana de contact:

1306074016 Nume

A se indica numele persoanei de contact.

37 RO



RO

1306074075 Numar de telefon

A se indica numarul de telefon al persoanei de contact.

1306 074 076 Adresa de e-mail

A se indica adresa de e-mail a persoanei de contact.

13 07 000 000 Titular al regimului de tranzit:
1307 016 000 Nume:

A se introduce numele complet (al persoanei sau al firmei) si adresa titularului
regimului de tranzit. A se introduce, dupa caz, numele complet (persoana sau
firma) al reprezentantului autorizat care depune declaratia de tranzit pe seama
titularului regimului.

1307 017 000 Numar de identificare

A se introduce numarul EORI al titularului regimului de tranzit sau numarul de
identificare al operatorului intr-o tard de tranzit comun.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Numarul de identificare definit pentru E.D. Se utilizeaza 13 02 017 000
Expeditor/Numar de identificare.

1307 018 000 Adresa:
1307018019 Strada si numarul

A se introduce numele strazii unde se afla adresa partii si numarul cladirii sau
al spatiului.

1307018 020 Tara
A se introduce codul tarii.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

1307018 021 Cod postal

A se introduce codul postal relevant pentru adresa corespunzatoare.

1307018022 Orasul

A se introduce denumirea localitdtii in care se afld adresa partii.

1307 074 000 Persoand de contact:
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1307 074016 Nume

A se indica numele persoanei de contact.

1307074075 Numar de telefon

A se indica numarul de telefon al persoanei de contact.

1307 074 076 Adresa de e-mail

A se indica adresa de e-mail a persoanei de contact.

13 14 000 000 Alt actor din lantul de aprovizionare

Aici se pot indica ceilalti actori din lantul de aprovizionare, pentru a se
demonstra ca intregul lant de aprovizionare a fost acoperit de operatori
economici care detin statutul de AEO.

Daca se utilizeaza aceasta clasd de date, se indicad rolul si numarul de
identificare, cu exceptia cazului in care acest element de date este facultativ.

1314017 000 Numar de identificare

Se declara numarul EORI sau numarul de identificare unic acordat de o tara
terta atunci cand partii i-a fost atribuit un astfel de numar.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Numarul de identificare definit pentru E.D. Se utilizeaza 13 02 017 000
Expeditor/Numar de identificare.

13 14031 000 Rol

A se introduce codul relevant care specifica rolul celorlalti actori din lantul de
aprovizionare.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Pot fi declarate urmatoarele parti:

Codul Parte Descriere
rolului
CS Consolidator Comisionar de transport care combina

trimiteri mici individuale intr-o trimitere
unicd mai mare (printr-un proces de
consolidare), care este trimisda unui
omolog ce oglindeste activitatea
consolidatorului  separand trimiterea
consolidata in componentele sale initiale

FW Comisionar de | Parte care efectueaza expedierea
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Codul Parte Descriere

rolului
transport marfurilor
MF Producator Parte care produce marfuri
WH Antrepozitar Parte care isi asuma responsabilitatea
pentru  marfurile  intrate  intr-un
antrepozit
Grupa 16 — Locuri/Tari/Regiuni
16 03 000 000 Tara de destinatie

Utilizand codul relevant, a se introduce ultima tard de destinatie a marfurilor.

Ultima tard de destinatie cunoscutd este definitd ca fiind ultima tara catre care
se stie, la momentul plasarii sub regimul vamal, cad urmeaza sa fie livrate

marfurile.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

Pentru tarile de tranzit comun: codul XI este facultativ.

16 06 000 000 Tara de expediere

Utilizdnd codul corespunzdtor, a se indica tara de unde
expediate/exportate marfurile.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

16 12 000 000 Tara de pe itinerarul trimiterii

sunt

Acest element de date este necesar atunci cand biroul vamal de plecare
defineste un itinerar obligatoriu (a se vedea 16 17 000000 Itinerariul

obligatoriu).

Identificarea in ordine cronologica a tarilor prin care tranziteaza marfurile, din
tara de plecare pana in tara de destinatie. Sunt incluse aici si tarile de plecare si

de destinatie a marfurilor.

16 12 020 000 Tara

A se introduce codul sau codurile de tara relevante 1n ordinea corectd de tranzit

al trimiterii.

Codurile care trebuie utilizate sunt:
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Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

16 13 000 000 Locul de incarcare

Identificarea portului maritim, a aeroportului, a terminalului de incércare, a
garii sau a oricarui alt loc in care marfurile sunt incarcate pe mijlocul de
transport utilizat pentru transportul acestora, inclusiv tara in care se afla acesta.
Daca sunt disponibile, se furnizeaza informatii codificate pentru identificarea
locatiei.

Daca nu este disponibil niciun UN/LOCODE pentru locatia respectiva, codul
de tara trebuie sa fie urmat de denumirea locului, indicatd cu nivelul maxim de
precizie disponibil.

16 13 020 000 Tara

In cazul in care UN/LOCODE nu este disponibil, a se introduce codul de tard
pentru locul in care sunt incarcate marfurile pe mijlocul de transport utilizat
pentru trecerea frontierei partii contractante.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

In cazul in care locul de incdrcare nu este codificat conform UN/LOCODE,
tara in care este situat locul de incarcare este identificatd prin codul de tara,
astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

16 13 036 000 UN/LOCODE

A se introduce UN/LOCODE pentru locul in care sunt Incarcate marfurile pe
mijlocul de transport utilizat in transportarea acestora pentru trecerea frontierei
partii contractante.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

UN/LOCODE, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 4.

16 13 037 000 Locatia

Daca UN/LOCODE nu este disponibil, a se introduce denumirea locului unde
sunt incarcate marfurile pe mijlocul de transport utilizat in transportarea
acestora pentru trecerea frontierei partii contractante.

16 15 000 000 Locatia marfurilor

Utilizdnd codurile corespunzatoare, a se introduce locatia in care pot fi
examinate marfurile. Aceasta locatie trebuie sa fie suficient de precisd pentru a
permite autoritatilor vamale sa efectueze controlul fizic al marfurilor.

Se utilizeaza doar un singur tip de locatie de fiecare data.

16 15036 000 UN/LOCODE
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A se utiliza codurile definite in lista de coduri UN/LOCODE pe tari.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

UN/LOCODE, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 4.

16 15 045 000 Tipul de locatie
A se introduce codul relevant specificat pentru tipul de locatie.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Pentru tipul de locatia, se utilizeazd codurile indicate mai jos:

A Locatie desemnata
B Loc autorizat
C Loc aprobat
D Altele
16 15 046 000 Calificativul identificarii

A se introduce codul relevant pentru identificarea locatiei. Pe baza
calificativului utilizat, se furnizeaza numai identificatorul relevant.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Pentru identificarea locatiei se utilizeaza unul dintre identificatorii de mai jos:

Calificati | Identificator Descriere

v

T Adresa - codul | Utilizati codul postal cu sau fara numarul
postal casei pentru locatia In cauza.

U UN/LOCODE | UN/LOCODE, astfel cum este mentionat

in nota introductiva 8 punctul 4.

\Y Identificatorul | Utilizati codurile indicate la E.D. 17 05

biroului vamal | 001 000 Biroul vamal de

destinatie/Numarul de referinta.

w Coordonatele Grade zecimale cu numere negative
GNSS pentru sud si vest.
Exemple: 44,424896°/8,774792°  sau
50,838068°/ 4,381508°
X Numarul EORI | Numarul de identificare definit pentru

E.D. Se utilizeaza 13 02 017 000
Expeditor/Numar de identificare. In cazul
in care operatorul economic are mai
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Calificati
v

Identificator

Descriere

multe spatii, numarul trebuie completat
cu un identificator unic al locatiei in
cauza.

Numarul
autorizatiei

Introduceti numadrul autorizatiei locatiei
in cauza, si anume al autorizatiei pentru
statutul de expeditor agreat. In cazul in
care autorizatia vizeazd mai multe spatii,
numarul autorizatiei trebuie completat cu
un identificator unic al locatiei in cauza.

V4

Adresa

Introduceti adresa locatiei in cauza.

In cazul in care se foloseste codul ,, X (numarul EORI) sau ,,Y” (numarul de
autorizatie) pentru identificarea locatiei si existd mai multe locatii asociate
numdarului EORI sau numarului de autorizatie in cauza, se poate utiliza un
identificator suplimentar pentru a permite identificarea fara echivoc a locatiei.

16 15 047 000

A se introduce codul relevant al biroului vamal unde marfurile sunt disponibile

Birou vamal

pentru un control vamal suplimentar.

16 15047 001

Utilizand codul relevant, a se introduce numarul de referinta al biroului vamal

Numar de referinta

unde marfurile sunt disponibile pentru un control vamal suplimentar.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Identificatorul biroului vamal trebuie sa respecte structura definitd pentru

E.D. 17 05 001 000 Biroul vamal de destinatie/Numarul de referinta.

16 15 048 000

A se introduce coordonatele relevante din Sistemul global de navigatie prin
satelit (Global Navigation Satellite Systems, GNSS) ale locatiei in care sunt

GNSS

disponibile marfurile.

16 15 048 049

Latitudine

A se introduce latitudinea locatiei 1n care sunt disponibile marfurile.

16 15048 050

Longitudine

A se introduce longitudinea locatiei in care sunt disponibile marfurile.
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16 15051 000 Operator economic

A se utiliza numarul de identificare al operatorului economic in ale carui spatii
pot fi controlate marfurile.

16 15051017 Numar de identificare

A se introduce numarul EORI sau numarul de identificare al operatorului intr-o
tara de tranzit comun ale titularului autorizatiei.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Numarul de identificare definit pentru E.D. Se utilizeaza 13 02 017 000
Expeditor/Numar de identificare.

16 15 052 000 Numarul autorizatiei

A se introduce numarul autorizatiei pentru locatia in cauza.

16 15053 000 Identificator suplimentar

In cazul mai multor spatii, pentru a se preciza cu mai multd exactitate locatia
care corespunde unui EORI, unui numar de identificare al operatorului intr-o
tard de tranzit comun sau unei autorizatii, a se introduce codul relevant daca
este disponibil.

16 15018 000 Adresa:
1615018019 Strada si numarul

A se introduce strada si numarul relevante.

16 15018 020 Tara
A se introduce codul tarii.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

1615018 021 Codul postal

A se introduce codul postal relevant pentru adresa corespunzatoare.

1615018 022 Orasul

A se introduce denumirea localitatii in care se afla adresa partii.

16 15 081 000 Adresa - codul postal
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Aceasta subclasd poate fi utilizatd atunci cand este posibil sd se determine
locatia marfurilor cu codul postal, completat cu numarul imobilului, dacé este
necesar.

16 15081 020 Tara
A se introduce codul tarii.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

16 15081 021 Codul postal
A se introduce codul postal relevant pentru locatia corespunzdtoare a
marfurilor.

16 15081 025 Numarul imobilului

A se introduce numarul imobilului pentru locatia corespunzatoare a marfurilor.

16 15074 000 Persoana de contact
1615074016 Nume

A se indica numele persoanei de contact.

1615074 075 Numar de telefon

A se indica numarul de telefon al persoanei de contact.

16 15074 076 Adresa de e-mail

A se indica adresa de e-mail a persoanei de contact.

16 17 000 000 Itinerarul obligatoriu

Utilizand codurile corespunzatoare, a se indica daca se aplica itinerarul
obligatoriu.

Itinerarul obligatoriu defineste ruta pe care sunt transportate marfurile de la
biroul vamal de plecare la biroul vamal de destinatie de-a lungul unui itinerar
justificat din punct de vedere economic.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile relevante sunt urmatoarele:

0 Marfurile nu trebuie sa fie deplasate de la biroul vamal de
plecare la biroul vamal de destinatie de-a lungul unui itinerar
obligatoriu.
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1 Marfurile trebuie sd fie deplasate de la biroul vamal de
plecare la biroul vamal de destinatie de-a lungul unui itinerar
obligatoriu.

Grupa 17 — Birouri vamale

17 03 000 000 Biroul vamal de plecare
17 03 001 000 Numar de referinta

Utilizand codul relevant, a se introduce numarul de referinta al biroului unde
incepe operatiunea de tranzit.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Identificatorul biroului vamal trebuie sa respecte structura definitd pentru
E.D. 17 05 001 000 Biroul vamal de destinatie/Numarul de referinta.

17 04 000 000 Biroul vamal de tranzit
17 04 001 000 Numar de referinta

A se introduce codul pentru biroul vamal prevazut competent pentru punctul de
intrare pe teritoriul unei parti contractante, atunci cand marfurile circuld sub
regimul de tranzit, sau biroul vamal competent pentru punctul de iesire de pe
teritoriul unei parti contractante, atunci cand marfurile pardsesc acest teritoriu
in cursul unei operatiuni de tranzit, trecand printr-un punct de frontiera intre
acea parte contractanta si o terta tara.

Utilizand codul relevant, a se introduce numadrul de referinta al biroului vamal
in cauza.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Identificatorul biroului vamal trebuie sa respecte structura definitd pentru
E.D. 17 05 001 000 Biroul vamal de destinatie/Numarul de referinta.

17 05 000 000 Biroul vamal de destinatie
17 05 001 000 Numar de referinta

Utilizand codul relevant, a se introduce numadrul de referinta al biroului vamal
unde se Incheie operatiunea de tranzit.

Codurile si formatele acestora care trebuie utilizate sunt:
A se utiliza coduri (an8) care respectd urmatoarea structura:

— primele doud caractere (a2) servesc la identificarea tarii cu ajutorul
codului de tara mentionat in nota introductiva 8 punctul 3,

— urmdtoarele sase caractere (an6) reprezintd biroul in cauza din tara
respectiva. Se sugereaza adoptarea urmatoarei structuri:
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Primele trei caractere (an3) sd reprezinte numele locatiei conform
UN/LOCODE, iar ultimele trei de o subdiviziune alfanumerica nationald
(an3). In cazul in care nu se utilizeazd aceastd subdiviziune, se introduc
caracterele ,,000”.

Exemplu: BEBRUO0O0O: BE = ISO 3166 pentru Belgia, BRU = numele locatiei
conform UN/LOCODE pentru orasul Bruxelles, 000 pentru subdiviziunea
neutilizata.

17 06 000 000 Biroul vamal de iesire pentru tranzit
17 06 001 000 Numar de referinta

Utilizand codul relevant, a se introduce numdarul de referintd al biroului in
cauza.

Acest element de date este necesar atunci cand declaratia de tranzit este
combinatd cu declaratia sumara de iesire. A se introduce codul pentru biroul
vamal prevazut unde operatiunea de tranzit paraseste zona de sigurantd si
securitate.

Pentru statele membre ale Uniunii Europene — acest element de date nu este
necesar atunci cand operatiunea de tranzit urmeaza regimul de export.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Identificatorul biroului vamal trebuie sa respecte structura definitd pentru
E.D. 17 05 001 000 Biroul vamal de destinatie/Numarul de referinta.

Grupa 18 — Identificarea marfurilor

1801 000 000 Masa neta

A se indica masa netd, exprimata in kilograme, a marfurilor corespunzatoare
articolelor relevante din declaratie. Masa netd corespunde masei proprii a
marfurilor fara ambalaje.

In cazul in care o masa netd mai mare de 1 kg include o subdiviziune de unitate
(kg), este permisa urmatoarea rotunjire:

- de Ia 0,001 la 0,499: rotunjire la unitatea inferioara (kg);
— de la 0,5 1a 0,999: rotunjire la unitatea superioara (kg).

O masa netd mai micd de 1 kg trebuie sa fie indicatd utilizandu-se ,,0,”, urmat
de un numar de pand la 6 zecimale, cu eliminarea cifrei ,,0” de la sfarsitul
cantitatilor (ex: 0,123 pentru un pachet de 123 de grame, 0,00304 pentru un
pachet de 3 grame si 40 de miligrame sau 0,000654 pentru un pachet de 654 de
miligrame).

18 04 000 000 Masa bruta

Masa brutd este greutatea marfurilor corespunzitoare declaratiei, inclusiv
ambalajul, dar cu exceptia echipamentului de transport.

47



In cazul in care masa bruta este mai mare de 1 kg si are o subdiviziune de o
unitate (kg), este permisd urmatoarea rotunjire:

— de 1a 0,001 la 0,499: rotunjire la unitatea inferioara (kg);
— de la 0,5 1a 0,999: rotunjire la unitatea superioara (kg).

O masa bruta mai mica de 1 kg trebuie sa fie indicata utilizandu-se ,,0,”, urmat
de un numar de pand la 6 zecimale, cu eliminarea cifrei ,,0” de la sfarsitul
cantitatilor (ex: 0,123 pentru un pachet de 123 de grame, 0,00304 pentru un
pachet de 3 grame si 40 de miligrame sau 0,000654 pentru un pachet de 654 de
miligrame).

A se indica masa brutd, exprimatd in kilograme, a marfurilor corespunzatoare
articolelor relevante.

In cazul in care declaratia cuprinde mai multe articole de marfuri care sunt
ambalate Tmpreuna astfel incat este imposibil sa se determine masa bruta a
marfurilor apartinand oricdrui articol de marfuri, masa brutd totald trebuie
introdusa doar la nivel generic.

18 05 000 000 Descrierea marfurilor

In cazul in care declarantul furnizeaza codul CUS pentru substante si preparate
chimice, tdrile pot renunta la cerinta referitoare la furnizarea unei descrieri
exacte a marfurilor.

Este vorba despre descrierea comerciala normald. In cazul in care trebuie
furnizat codul marfurilor, descrierea trebuie sa fie suficient de precisa pentru a
permite clasificarea marfurilor.

18 06 000 000 Ambalarea

Acest element de date se referd la detaliile privind ambalarea marfurilor care
fac obiectul declaratiei sau al notificarii.

18 06 003 000 Tipul de colete
Codul care indica tipul de colet.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul tipului de pachet, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8
punctul 1.

18 06 004 000 Numarul de colete

Numarul total de colete bazat pe cea mai mica unitate de ambalare externa.
Acesta este numarul de articole individuale, ambalate astfel incat sa nu fie
posibild separarea lor fard desfacerea ambalajului, sau numarul de bucati in
cazul marfurilor neambalate.

Aceastd informatie nu este necesard in cazul marfurilor In vrac.
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18 06 054 000 Marci de expeditie

Descrierea libera a marcilor si numerelor care figureazd pe unititile de
transport sau pe colete.

18 08 000 000 Codul CUS

Numarul CUS (Customs Union and Statistics Number) este identificatorul
atribuit in cadrul Inventarului vamal european al substantelor chimice (ECICS)
in principal substantelor si preparatelor chimice.

Declarantul poate furniza acest cod in mod voluntar atunci cand nu exista o
masura prevazutd in legislatia partilor contractante pentru marfurile in cauza,
adicd atunci cand furnizarea acestui cod ar reprezenta o obligatie mai putin
impovaratoare decat descrierea textuala completa a produsului.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul CUS, astfel cum este mentionat n nota introductiva 8 punctul 9.

18 09 000 000 Codul marfurilor

A se utiliza cel putin codul subpozitiei din Sistemul armonizat.

18 09 056 000 Codul subpozitiei din Sistemul armonizat

A se introduce codul subpozitiei din Sistemul armonizat (codul SA de sase
cifre).

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile pot fi gasite In baza de date TARIC.

1809 057 000 Codul din Nomenclatura combinata

A se introduce cele doud cifre suplimentare ale codului Nomenclaturii
combinate, n cazul In care legislatia partilor contractante impune acest lucru.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile pot fi gasite in baza de date TARIC.

Grupa 19 — Informatii privind transportul (moduri, mijloace si echipamente)

19 01 000 000 Indicatorul containerului

A se preciza situatia presupusd la trecerea frontierei externe a partii
contractante, pe baza informatiilor disponibile la momentul indeplinirii
formalitatilor de tranzit, utilizand codul relevant.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:
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0 Marfuri netransportate in containere

1 Marfuri transportate in containere.

19 03 000 000 Modul de transport la frontiera

Utilizand codul relevant, a se indica modul de transport care corespunde
mijlocului de transport activ cu care se preconizeaza ca marfurile parasesc
teritoriul vamal al partii contractante.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Cod Descriere

1 Transport maritim

2 Transport feroviar

3 Transport rutier

4 Transport aerian

5 Posta (modul activ de transport necunoscut)

7 Instalatii de transport fixe

8 Transport pe cdi navigabile interioare

9 Alt mod de transport (si anume autopropulsie)

19 04 000 000 Modul de transport interior

Utilizand codul unional relevant, a se introduce modul de transport la plecare.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Se utilizeaza codurile prevazute in prezentul titlul in ceea ce priveste E.D. 19
03 000 000 Se utilizeazd modul de transport la frontiera.

19 05 000 000 Mijlocul de transport la plecare
19 05 017 000 Numarul de identificare

Aceastd informatie apare sub forma numarului de identificare IMO al navei sau
al numarului european unic de identificare a navelor (codul ENI) pentru
transportul pe mare sau pe cai navigabile interioare.

Pentru alte moduri de transport, metoda de identificare este:
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Mijloace de | Metoda de identificare
transport

Transport pe cdi | Denumirea navei
navigabile interioare

Transport aerian Numarul si data cursei (in cazul in care nu
existd un numdr al cursei, a se indic numarul de
inmatriculare al aeronavei)

Transport rutier Numarul de inmatriculare al vehiculului si/sau
remorcii
Transport feroviar Numarul vagonului

In cazul in care marfurile sunt transportate prin intermediul unei remorci si a
unui tractor, se indicd numarul de Tnmatriculare al vehiculului tractor si al
remorcii. In cazul in care numirul de inmatriculare al tractorului nu este
cunoscut, a se indica numarul de Inmatriculare al remorcii.

1905 061 000 Tipul identificarii
Utilizand codul relevant, a se introduce tipul de numar de identificare.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile aplicabile sunt urmatoarele:

Cod Descriere

10 Numarul OMI de identificare a navei

11 Numele navei maritime

20 Numarul vagonului

21 Numarul trenului

30 Numarul de inmatriculare al vehiculului rutier
31 Numarul de inmatriculare al remorcii rutiere

40 Numarul IATA al zborului

41 Numarul de inmatriculare al aeronavei

80 Numarul european de identificare a navei (codul ENI)

81 Numele navei de transport pe cdile navigabile interioare
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1905 062 000 Nationalitatea

A se preciza nationalitatea mijlocului de transport (sau cea a vehiculului care le
propulseaza pe celelalte daca existd mai multe mijloace de transport) pe care
sunt Incarcate direct marfurile la momentul formalitatilor de tranzit, sub forma
codului relevant.

In cazul in care marfurile sunt transportate prin intermediul unei remorci si al
unui vehicul tractor, a se indica atat nationalitatea remorcii, cat si a vehiculului
tractor. Daca nationalitatea vehiculului tractor nu este cunoscutd, a se preciza
nationalitatea remorcii.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

19 07 000 000 Echipamente de transport
1907 044 000 Referinta marfurilor

Pentru fiecare container, a se introduce numarul (numerele) articolului pentru
marfurile transportate in respectivul container.

1907 063 000 Numarul de identificare al containerului
Mareci (litere si/sau numere) de identificare a containerului.

Pentru alte moduri de transport decat cel aerian, un container este o cutie
speciala pentru transportul de marfa, consolidata, care poate fi stivuita si care
permite transferurile pe orizontala sau pe verticala.

In transportul aerian, containerele sunt cutii speciale pentru transportul de
marfa, consolidate si care permit transferurile pe orizontald sau pe verticala.

In contextul acestui element de date, cutiile mobile si semiremorcile utilizate
pentru transportul rutier si feroviar sunt considerate containere.

Daca este cazul, pentru containerele care se incadreaza in standardul ISO 6346,
se furnizeaza si identificatorul (prefixul) alocat de catre Biroul international
pentru containere si transport intermodal (BIC), pe langd numarul de
identificare al containerului.

Pentru cutii mobile si semiremorci, se utilizeaza codul ILU (pentru unitati de
incdrcare intermodale), introdus de standardul european EN 13044.

19 08 000 000 Mijlocul de transport activ care trece frontiera
19 08 000 047 Numar de referinta biroul vamal de frontiera

Utilizand codul relevant, a se introduce numarul de referinta al biroului unde
mijlocul de transport activ trece frontiera partii contractante.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Identificatorul biroului vamal trebuie sa respecte structura definitd pentru
E.D. 17 05 001 000 Biroul vamal de destinatie/Numarul de referinta.
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1908 017 000 Numarul de identificare

A se introduce identitatea mijlocului de transport activ care traverseaza
frontiera partii contractante.

In cazul transportului combinat sau daci existi mai multe mijloace de
transport, mijlocul de transport activ este acela care asigurd propulsarea
intregului ansamblu. De exemplu, daca este vorba de un camion pe o nava
maritima, mijlocul de transport activ este nava. Daca este vorba de un vehicul
tractor si de o remorcd, mijlocul activ este vehiculul tractor. In functie de
mijlocul de transport respectiv, trebuie facute urmatoarele mentiuni in ceea ce
priveste identitatea:

Mijloace de | Metoda de identificare
transport

Transport maritim | Denumirea navei
si pe cdi navigabile

interioare

Transport aerian Numarul si data cursei (in cazul in care nu
existd un numadr al cursei, a se indic numarul de
inmatriculare al aeronavei)

Transport rutier Numarul de inmatriculare al vehiculului si/sau

remorcii

Transport feroviar | Numarul vagonului

1908 061 000 Tipul identificarii
Utilizand codul unional relevant, a se introduce tipul de numar de identificare.
Codurile care trebuie utilizate sunt:

Se utilizeaza codurile definite in prezentul titlu pentru E.D. 19 05 061 000
Mijlocul de transport la plecare/Tipul identificarii se utilizeaza pentru tipul de
identificare.

19 08 062 000 Nationalitatea

Utilizand codul relevant, a se introduce nationalitatea mijlocului de transport
activ care trece frontiera partii contractante.

In cazul transportului combinat sau dacd existi mai multe mijloace de
transport, mijlocul de transport activ este acela care asigurd propulsarea
intregului ansamblu. De exemplu, daca este vorba de un camion pe o nava
maritimd, mijlocul de transport activ este nava. Daca este vorba de un vehicul
tractor si de o remorcd, mijlocul activ este vehiculul tractor.
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Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul de tara, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 3.

1902 000 000 Numarul de referinta al trimiterii

Identificarea traseului mijlocului de transport, de exemplu numarul
transportului, numarul IATA al zborului, numarul iesirii, daca este cazul.

Pentru transportul aerian, in situatiile in care operatorul aeronavei transporta
marfuri in conformitate cu un acord de partajare de cod sau un acord
contractual similar cu parteneri, se utilizeaza numerele de zbor ale partenerilor.

19 10 000 000 Sigiliul:
19 10 068 000 Numarul sigiliilor

A se introduce numerele sigiliilor aplicate, daca este cazul, pe echipamentul de
transport.

1910015 000 Identificator

Aceastd informatie se furnizeaza atunci cadnd un expeditor agreat a carui
autorizatie prevede utilizarea de sigilii speciale introduce o declaratie sau
atunci cand unui titular al regimului de tranzit i se permite sd utilizeze sigilii
speciale.

Grupa 99 — Alte elemente de date (date statistice, garantii, date legate de tarife)

99 02 000 000 Tipul garantiei

Utilizdnd codurile corespunzatoare, a se introduce tipul garantiei utilizate
pentru operatiune.

Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codurile aplicabile sunt cele de mai jos:

Cod Descriere

0 In cazul exonerarii de garantie [articolul 75 alineatul (2)
litera (c) din apendicele I].

1 In cazul garantiei globale [articolul 75 alineatul (1) si
alineatul (2) literele (a) si (b) din apendicele I].

2 In cazul garantiei izolate sub forma unui angajament al
unui garant (articolul 20 din apendicele I).

3 In cazul garantiei izolate in numerar sau prin alt mijloc de
plata recunoscut de autoritatile vamale ca echivalent al
unui depozit in numerar, efectuat in euro sau in moneda
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Cod

Descriere

tarii in care se solicitd garantia [articolul 19 din
apendicele I).

In cazul garantiei izolate sub forma de titluri (articolul 21
din apendicele I).

In cazul nesolicitarii niciunei garantii pentru anumite
organisme publice®.

In cazul garantiei izolate de tipul mentionat la punctul 3
din anexa I la apendicele I

In cazul exonerarii de garantie prin acord [articolul 10
alineatul (2) litera (a) din Conventie].

In cazul in care nu este necesari o garantie pentru
marfurile transportate pe Rin, pe cdile navigabile ale
Rinului, pe Dunire sau pe cdile navigabile ale Dunarii
[articolul 13 alineatul (1) litera (b) din apendicele I].

In cazul in care nu este necesari o garantie pentru
marfurile transportate cu ajutorul unor instalatii de
transport fixe [articolul 13 alineatul (1) litera (c) din
apendicele I].

In cazul in care nu este necesari o garantie pentru
marfurile plasate sub regimul de tranzit in conformitate cu
articolul 13 alineatul (1) litera (a) din apendicele 1.

In cazul in care nu este necesari o garantie pentru
calatoria intre biroul vamal de plecare si biroul vamal de
tranzit [articolul 10 alineatul (2) litera (b) din Conventie].

* Pentru statele membre ale Uniunii Europene.

99 03 000 000
99 03 069 000

Referinta garantiei:

NRG

A se introduce numarul de referintd al garantiei.

9903 070 000

Codul de acces

A se introduce codul de acces.

9903 012 000

Utilizand codul relevant, a se introduce moneda in care este exprimat

Moneda

cuantumul de acoperit.
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Codurile care trebuie utilizate sunt:

Codul monedei, astfel cum este mentionat in nota introductiva 8 punctul 2.

9903 071 000 Cuantumul de acoperit

A se introduce cuantumul datoriei vamale care poate lua nastere sau care a luat
nastere in legatura cu declaratia respectiva si care, prin urmare, trebuie acoperit
de garantie.

99 03 073 000 Alta referinta de garantie

A se introduce numdrul de referintd al celeilalte garantii utilizate pentru
operatiune.

TITLUL IV
MENTIUNILE LINGVISTICE SI CODURILE LOR

Mentiuni lingvistice Descriere
BG OrpaHn4eHa BaIUIHOCT Validitate limitatd —
CS Omezena platnost 99200

DA Begranset gyldighed
DE Beschréinkte Geltung
EE Piiratud kehtivus

EL [epropiopévn wydc
EN Limited validity

ES Validez limitada

FI Voimassa rajoitetusti
FR Validité limitée

GA  Bailiocht theoranta
HR Ogranicena valjanost
HU  Korlatozott érvényi
1S Takmarkao gildissvid
IT Validita limitata

LT Galiojimas apribotas
LV Ierobezots derigums
MK  OrpanuueHO Baxxewe
MT  Validita limitata

NL Beperkte geldigheid
NO  Begrenset gyldighet
PL Ograniczona wazno$¢
PT Validade limitada
RO Validitate limitata

RS OrpaHuueHa BaXXHOCT
SK Obmedzena platnost’
SL Omejena veljavnost

SV Begrinsad giltighet
TR Sinirh Gegerli

BG  OcBoboneno Derogare — 99201
CS Osvobozeni
DA Fritaget

DE Befreiung
EE Loobutud
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Mentiuni lingvistice Descriere

EL AmaAloyn

EN Waiver

ES Dispensa

FI Vapautettu

FR Dispense

GA Tarscaoileadh

HR Oslobodeno

HU Mentesség

IS Undanpegid

IT Dispensa

LT Leista neplombuoti

LV Derigs bez zZimoga

MK  Hzzemame

MT  Tnehhija

NL Vrijstelling

NO Fritak

PL Zwolnienie

PT Dispensa

RO Derogarea

RS Ocnoboheme

SK Upustenie

SL Opustitev

SV Befrielse

TR Vazgecme

BG  AnTepHaTHBHO IOKa3aTeICTBO Proba alternativa —

CS Alternativni dikaz 99202

DA Alternativt bevis

DE Alternativnachweis

EE Alternatiivsed tdendid

EL EvaAlaxtikn omodeién

EN Alternative proof

ES Prueba alternativa

FI Vaihtoehtoinen todiste

FR Preuve alternative

GA Cruthunas malartach

HR Alternativni dokaz

HU  Alternativ igazolas

IS Onnur sénnun

IT Prova alternativa

LT Alternatyvusis jrodymas

LV Alternativs pieradijums

MK  AsnTepHaTHBEH J0Ka3

MT  Prova alternattiva

NL Alternatief bewijs

NO  Alternativt bevis

PL Alternatywny dowod

PT Prova alternativa

RO Proba alternativa

RS AJNTEpHAaTUBHU J10Ka3

SK Alternativny dokaz

SL Alternativno dokazilo

N Alternativt bevis

TR Alternatif Kanit

BG Pazmiums: MuUTHIHUECKO yupexaeHue, kpaero ctokute | Diferente: marfuri
Ca TPEJICTABEHM .................. (HamMeHoOBaHUE W CTpaHa) | prezentate la biroul

CS Nesrovnalosti: tfad, kterému bylo zbozi pfedlozeno vamal... (numele si

.................. (nézev a zemg)
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Mentiuni lingvistice Descriere

DA Forskelle: det sted, hvor varerne blev frembudt
.......................... (navn og land)

DE Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung
erfolgte ....... (Name und Land)

EE Erinevused: asutus, kuhu kaup esitati
............................................. (nimi ja riik)

EL Awopopéc: eumopebLaTo Tpockopcshivto oto TeEA@veio
........ (Ovopa kot ydpo)

EN Differences: office where goods were presented
................. (name and country)

ES Diferencias: mercancias presentadas en la oficina
..................... (nombre y pais)

FI Muutos: toimipaikka, jossa tavarat esitetty
................................... (nimi ja maa)

FR Différences: marchandises présentées au bureau
........................... (nom et pays)

GA  Difriochtai: oifig inar cuireadh na hearrai i lathair ...
(ainm agus tir)

HR  Razlike: Carinarnica kojoj je roba podnesena
............................. (naziv i zemlja)

HU  Eltérések: hivatal, ahol az aruk bemutatasa megtortént
.............. (név és orszag)

IS Breyting: tollstjoraskrifstofa par sem vérum var
framvisag ......... (nafn og land)

IT Differenze: ufficio al quale sono state presentate le
merci ........ (nome e paese)

LT Skirtumai: jstaiga, kuriai pateiktos prekeés ..................
(pavadinimas ir valstybé)

LV  Atskirbas: muitas iestade, kura preces tika uzraditas
.................. (nosaukums un valsts)

MK Paznuku: McnocraBa kaje CTOKUTE C€ CTABEHU Ha YBUT
.......... (Ha3uB U 3eMja)

MT  Differenzi: ufficcju fejn l-oggetti kienu pprezentati
(isem u pajjiz)

NL Verschillen: kantoor waar de goederen zijn
aangebracht ........... (naam en land)

NO  Forskjell: det tollsted hvor varene ble fremlagt
........................... (navn og land)

PL Niezgodnosci: urzad, w ktéorym przedstawiono towar
.................. (nazwa i kraj)

PT Diferencas: mercadorias apresentadas na estancia
........................ (nome e pais)

RO Diferente: marfuri prezentate la biroul vamal
.............................. (nume si tara)

RS Pasnuke: nmapuHCKU OpraH KojeMm je mpeaara poda
.................. (Ha3uB U 3eMJba)

SK Rozdiely: urad, ktorému bol tovar predlozeny
........................ (ndzov a krajina)

SL Razlike: urad, pri katerem je bilo blago predlozeno
............... (naziv in drzava)

SV Avvikelse: tullkontor dir varorna anméldes
.............................. (namn och land)

TR Degisiklikler: Egsyanin sunuldugu idare
...................................... (ad1 ve iilkesi).

BG M3nMu3aHeTOo OT oo, MOJIEXKHN Ha Iesire din
OTPaHUYCHUS WIIH TAKCH CBIITACHO | eeeevreneeeeeeneeeerieene
Pernament/[upexruBa/Pemmenne Ne ..., | ... supusa

CS VYStUP Z€ oot podléha restrictiilor sau
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Mentiuni lingvistice

Descriere

DA

DE

EE

EL

EN

ES

FI

FR

GA

HR

HU

IS

IT

LT

LV

MK

MT

NL

NO

PL

omezenim nebo davkam podle
nafizeni/smérnice/rozhodnuti €. ...

Udpassage fra .......cccccevvvrnnee. undergivet restriktioner
eller afgifter i henhold til forordning/direktiv/afgerelse
r. ...

Ausgang aus ...........cceeeeeeee — gemal
Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr. ...
Beschriankungen oder Abgaben unterworfen.
....................... territooriumilt véljumise suhtes
kohaldatakse piiranguid ja makse vastavalt
mééarusele/direktiivile/otsusele nr ...

H ¢£000G 07O ....ovvenieannee vroPaideTon o
TEPLOPIGLOVE 1 O EMPOPVVCELS ATO TOV
KOVOVIGLO/TNV odnylo/tnv amdeacn apif. ...

EXit from ....ccoooeiviiiiiiee subject to
restrictions or charges under
Regulation/Directive/Decision No ...

Salida de ............ sometida a restricciones o
imposiciones en virtud del (de la)
Reglamento/Directiva/Decision no ...

................. vientiin sovelletaan
asetuksen/direktiivin/paatoksen N:o ... mukaisia
rajoituksia tai maksuja

Sortie de ...... soumise a des restrictions ou a des
impositions par le réglement ou la directive/décision n°

Scoir faoi réir srianta ndé muirir faoin Uimhir
Rialachan/ Treoir/Cinneadh ...

[Z1aZ 1Z oo podlijeze ograni¢enjima
ili pristojbama temeljem Uredbe/Direktive/Odluke br

Akilépés ................ tertiletérdl a .................
rendelet/iranyelv/hatarozat szerinti korlatozas vagy
teher megfizetésének kotelezettsége ala esik
Utflutningur fra ........coooovevveveeeenne had takmorkunum
eda gjoldum samkvamt
reglugerd/fyrirmaelum/akvordun nr. ...

Uscitadal ..o soggetta a restrizioni o ad
imposizioni a norma del(la)
regolamento/direttiva/decisione n. ...

ISveZimui 18 .o.ooeeveiniececnee, taikomi apribojimai
arba mokesciai, nustatyti
Reglamentu/Direktyva/Sprendimu Nr. ...

IzveSana no ........ccce..... , piem&rojot ierobezojumus
vai maksajumus saskana ar Regulu/Direktivu/Lemumu
Nr. ...

153 SN0} QO npenMeT Ha
OrpaHNYyBamba WK JaBAYKH COTTIACHO
VYpenoa/Aupextupa/Pemenne No .. ..

Hrug mill-.......ooooinininiinie suggett ghal
restrizzjonijiet jew hlasijiet taht
Regola/Direttiva/Decizjoni Nru ...

Bij uitgang uit de .......ccceeveveriirrienienen zijn de
beperkingen of heffingen van
Verordening/Richtlijn/Besluit nr. ... van toepassing.
Utforsel fra .....cccceceevereenennene underlagt restriksjoner
eller avgifter i henhold til forordning/direktiv/vedtak
or. ...
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Mentiuni lingvistice Descriere
ograniczeniom lub optatom zgodnie z
rozporzadzeniem/dyrektywa/decyzja nr ...

PT Saidada ....coceeveeierecieeeee, sujeita a restri¢oes
ou a imposi¢des pelo(a)
Regulamento/Directiva/Decisdo n.° ...

RO Tesire din ......ocvevevvveieeieieeeee supusa restrictiilor
sau impunerilor 1n temeiul
Regulamentului/Directivei/Deciziei nr ...

RS M3naz u3 ....ccceeeveeeeeeen. MOJyIe)KEe OTPaHUYEHUMA WIH
naxxOmHamMa Ha ocHOBY Y penoe/dupextuse/Omtyke Op

SK VYSTUP Z oo podliecha
obmedzeniam alebo platbam podla
nariadenia/smernice/rozhodnutia €. ....

SL [ZN0S 1Z oo zavezan omejitvam ali
obveznim dajatvam na podlagi
Uredbe/Direktive/Odlocbe St. ...

SV Utforsel fran ................... underkastad restriktioner
eller avgifter i enlighet med forordning/direktiv/beslut
nr...

TR Egyanin .............. 'dan ¢ikisi............... . No.lu
Tiiziik/Direktif/Karar kapsaminda kisitlamalara veya
mali ylikiimliiliiklere tabidir

BG  OpoOpeH m3mpariayu Expeditor agreat —

CS Schvaleny odesilatel 99206

DA Godkendt afsender

DE Zugelassener Versender

EE Volitatud kaubasaatja

EL Eyxexpipévog omootoréog

EN Authorised consignor

ES Expedidor autorizado

FI Valtuutettu lahettaja

FR Expéditeur agréé

GA  Coinsineoir udaraithe

HR  Ovlasteni posiljatelj

HU  Engedélyezett felado

IS Vidurkenndur sendandi

IT Speditore autorizzato

LT Igaliotas siuntéjas

LV Atzitais nosititajs

MK  OsgnacteH ucnpakad

MT  Awtorizzat li jibghat

NL Toegelaten afzender

NO Autorisert avsender

PL Upowazniony nadawca

PT Expedidor autorizado

RO  Expeditor agreat

RS OBnanrheHn mommusbanang

SK Schvaleny odosielatel

SL Pooblasceni posiljatelj

SV Godkéand avséndare

TR  Izinli Gonderici

BG OcB00OIEH OT TOITHC Dispensa de

CS Podpis se nevyzaduje semnaturd — 99207

DA Fritaget for underskrift

DE Freistellung von der Unterschriftsleistung

EE Allkirjandudest loobutud

EL Agv amonteiton vToypoen
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Mentiuni lingvistice Descriere
EN Signature waived
ES Dispensa de firma
FI Vapautettu allekirjoituksesta
FR Dispense de signature
GA  Tharscaoileadh an siniu
HR Oslobodeno potpisa
HU Alairas al6l mentesitve
IS Undanpegid undirskrift
IT Dispensa dalla firma
LT Leista nepasirasyti
LV Derigs bez paraksta
MK  H33emame oa notmuc
MT  Firma mhux mehtiega
NL Van ondertekening vrijgesteld
NO Fritatt for underskrift
PL Zwolniony ze sktadania podpisu
PT Dispensada a assinatura
RO  Dispensa de semnatura
RS Ocnoboleno ox mormuca
SK Upustenie od podpisu
SL Opustitev podpisa
Y Befrielse fran underskrift
TR  Imzadan Vazgecme
BG 3ABPAHEHO OBIIO OBE3INEYEHUE GARANTIA
CS  ZAKAZ SOUBORNE JISTOTY GLOBALA
DA FORBUD MOD SAMLET INTERZISA —
SIKKERHEDSSTILLELSE 99208
DE GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT
EE ULDTAGATISE KASUTAMINE KEELATUD
EL AITATOPEYETAI H XYNOAIKH EITYHXZH
EN COMPREHENSIVE GUARANTEE PROHIBITED
ES GARANTIA GLOBAL PROHIBIDA
FI YLEISVAKUUDEN KAYTTO KIELLETTY
FR GARANTIE GLOBALE INTERDITE
GA RATHAIOCHT CHUIMSITHEACH COISCTHE
HR ZABRANJENO ZAJEDNICKO JAMSTVO
HU  OSSZKEZESSEG TILOS
IS ALLSHERJARTRYGGING BONNUD
IT GARANZIA GLOBALE VIETATA
LT  NAUDOTI BENDRAJA GARANTIJA UZDRAUSTA
LV VISPAREJS GALVOJUMS AIZLIEGTS
MK  3ABPAHA 3A YIIOTPEBA HA OIIIITA
TAPAHLIUJA
MT MHUX PERMESSA GARANZIJA KOMPRENSIVA
NL DOORLOPENDE ZEKERHEID VERBODEN
NO FORBUD MOT BRUK AV UNIVERSALGARANTI
PL ZAKAZ KORZYSTANIA Z GWARANCIJI
GENERALNEJ
PT GARANTIA GLOBAL PROIBIDA
RO  GARANTIA GLOBALA INTERZISA
RS 3ABPABBLEHO 3AJEJJHMYKO OBE3EEBEE
SK  ZAKAZ CELKOVEJ ZARUKY
SL PREPOVEDANO SPLOSNO ZAVAROVANIJE
SV SAMLAD SAKERHET FORBJUDEN
TR KAPSAMLI TEMINAT YASAKLANMISTIR.
BG M3ITIOJI3BBAHE BE3 OTPAHUYEHU A UTILIZARE
CS  NEOMEZENE POUZIT{ NELIMITATA —
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Mentiuni lingvistice Descriere
DA  UBEGRANSET ANVENDELSE 99209
DE UNBESCHRANKTE VERWENDUNG

EE PIIRAMATU KASUTAMINE

EL AITEPIOPIXTH XPHZH

EN UNRESTRICTED USE

ES UTILIZACION NO LIMITADA

FI KAYTTOA EI RAJOITETTU

FR UTILISATION NON LIMITEE

GA  USAID NEAMHSHRIANTA

HR NEOGRANICENA UPORABA

HU  KORLATOZAS ALA NEM ESO HASZNALAT
IS OTAKMORKUD NOTKUN

IT UTILIZZAZIONE NON LIMITATA

LT NEAPRIBOTAS NAUDOJIMAS

LV NEIEROBEZOTS IZMANTOJUMS

MK  VIIOTPEBA BE3 OI'PAHUYYBAIE

MT UZU MHUX RISTRETT

NL GEBRUIK ONBEPERKT

NO UBEGRENSET BRUK

PL NIEOGRANICZONE KORZYSTANIE

PT UTILIZACAO ILIMITADA

RO UTILIZARE NELIMITATA

RS HEOT'PAHMUYEHA YIIOTPEBA

SK  NEOBMEDZENE POUZITIE

SL NEOMEJENA UPORABA

SV OBEGRANSAD ANVANDNING

TR KISITLANMAMIS KULLANIM

BG W3naneH BociieicTBUE Eliberat ulterior —
CS Vystaveno dodateéné 99210
DA Udstedt efterfalgende

DE Nachtraglich ausgestellt

EE Vilja antud tagasiulatuvalt

EL Ek6004v ek TV voTéPOV

EN Issued retrospectively

ES Expedido a posteriori

FI Annettu jalkikdteen

FR Délivré a posteriori

GA  Eisithe go haisghniomhach

HR Izdano naknadno

HU Kiadva visszamendleges hatallyal

IS Utgefid eftir 4

IT Rilasciato a posteriori

LT Retrospektyvusis iSdavimas

LV Izsniegts retrospektivi

MK  JlomosHHUTENHO U3/1aJIeHO

MT  Mahrug b'mod retrospettiv

NL Achteraf afgegeven

NO  Utstedt i etterhand

PL Wystawione retrospektywnie

PT Emitido a posteriori

RO Eliberat ulterior

RS Haxknanno u3garo

SK Vyhotovené dodato¢ne

SL Izdano naknadno

N Utférdat i efterhand

TR Sonradan Diizenlenmistir

BG Pazuu Diverse — 99211
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Mentiuni lingvistice Descriere
CS Riizni

DA Diverse

DE Verschiedene
EE Erinevad

EL Awdpopa

EN Various

ES Varios

FI Useita

FR Divers

GA  Fagstil

HR Razni

HU Tobbféle

IS Ymis

IT Vari

LT Ivairiis

LV Dazadi

MK Paznuunn
MT Diversi

NL Diversen
NO Diverse

PL Roézne

PT Diversos

RO Diverse

RS Pasno

SK Rozne

SL Razno

SV Flera

TR Cesitli

BG Hacunno Vrac — 99212
CS Volné loZeno
DA Bulk

DE Lose

EE Pakendamata
EL Xouo

EN Bulk

ES A granel

FI Irtotavaraa
FR Vrac

GA Bulc

HR Rasuto

HU  Omlesztett
1S Vara i lausu
IT Alla rinfusa
LT Nesupakuota
LV Berams

MK  Pedyc

MT Bil-kwantita
NL Los gestort
NO Bulk

PL Luzem

PT A granel

RO Vrac

RS Pacyro

SK Volne lozené
SL Razsuto

SV Bulk

TR Dokme
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Mentiuni lingvistice

Descriere

BG Wznpamau
CS Odesilatel
DA Afsender
DE Versender
EE Saatja

EL AT0GTOAE0G
EN Consignor
ES Expedidor
FI  Lahettiji
FR Expéditeur
GA Coinsineoir
HR  Posiljatelj
HU Felado

IS Sendandi

IT Speditore
LT Siuntéjas
LV Nosiititajs
MK  Hcnpakau
MT  Min jikkonsenja
NL Afzender
NO Avsender
PL Nadawca
PT Expedidor
RO Expeditor
RS ITommspanar
SK Odosielatel
SL Posiljatelj
Y Avséndare
TR Gonderici

Expeditor — 99213
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(8)

Anexa B6a se elimina.
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Anexa C

Apendicele IV la conventie se Inlocuieste cu urmatorul text:

APENDICELE IV
ASISTENTA RECIPROCA PENTRU RECUPERAREA CREANTELOR

Obiect
Articolul 1

Prezentul apendice stabileste normele pentru asigurarea recuperdrii, in fiecare tard, a
creantelor mentionate la articolul 3, nascute intr-o altd tara. Dispozitiile de aplicare sunt
prezentate n anexa I la prezentul apendice.

Definitii
Articolul 2

In prezentul apendice:

»autoritate solicitantd” inseamnd autoritatea competenta dintr-o tard care formuleaza o
cerere de asistenta privind o creantd mentionata la articolul 3;

»autoritate solicitatd” inseamnd autoritatea competentd dintr-o tard careia 1i este
adresata o cerere de asistenta.

Domeniul de aplicare
Articolul 3

Prezentul apendice se aplica:

(a)

(b)

(1)

)

toate creantele legate de datoriile care intra sub incidenta articolul 3 punctul 1 din
apendicele | datorate in legaturd cu o operatiune de tranzit comun care a Inceput dupa
intrarea In vigoare a prezentului apendice;

cheltuielilor si dobanzilor aferente recuperarii creantelor mentionate anterior.

Cererea de informatii
Articolul 4

Autoritatea solicitatd ii comunica autoritdtii solicitante, la cerere, informatiile care ii
sunt utile pentru recuperarea creantelor.

Pentru a obtine informatiile in cauza, autoritatea solicitata isi exercitd competentele
prevazute de actele cu putere de lege si actele administrative aplicabile pentru
recuperarea creantelor similare, nascute in tara in care 1si are sediul.

Cererea de informatii trebuie sa contina cel putin urmatoarele date:

(a) numele, adresa si alte date relevante pentru identificarea persoanei la care se
referd informatiile care trebuie furnizate;
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€)

(4)

©)

(6)

(1)

2)

(2a)

3)

(4)

(b) informatii privind creanta (creantele), cum ar fi natura si cuantumul creantei;
() orice alte informatii, daca este necesar.
Autoritatea solicitata nu este obligatd sd transmitd informatiile:

(a) pe care nu ar fi capabild sa le obtind pentru recuperarea unor creante similare
ndscute in tara in care 1si are sediul;

(b) care ar dezvalui orice secret comercial, industrial sau profesional; sau

(©) a caror comunicare ar aduce atingere securitatii si ordinii publice din tara in
care isi are sediul.

Autoritatea solicitata are obligatia de a informa autoritatea solicitantd cu privire la
motivele care impiedica solutionarea cererii de informatii.

Orice informatii obtinute in temeiul prezentului articol trebuie sa fie utilizate exclusiv
in scopurile prezentei conventii si trebuie sd primeascd, in tara beneficiard, aceeasi
protectie de care beneficiaza informatiile de aceeasi naturd in temeiul legislatiei
nationale a tarii In cauza. Informatiile astfel obtinute nu pot fi utilizate 1n alte scopuri
decat cu consimtamantul scris al autoritatii competente care le-a comunicat si sub
rezerva oricaror restrictii impuse de autoritatea In cauza.

Cererea de informatii se furnizeaza utilizdnd formularul prevazut in anexa II la
prezentul apendice.

Cererea de notificare
Articolul 5

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitata trebuie sa notifice destinatarului,
in conformitate cu actele cu putere de lege in vigoare care reglementeaza notificarea
unor titluri sau decizii similare in tara in care isi are sediul autoritatea solicitatd, toate
titlurile si deciziile, inclusiv cele de naturd judiciard, referitoare la o creanta si/sau la
recuperarea acesteia, emise de tara In care autoritatea solicitantd isi are sediul.

Cererea de notificare trebuie sa contind cel putin urmatoarele date:
(a) numele, adresa si alte date relevante pentru identificarea destinatarului;
(b) natura si obiectul titlului sau deciziei care urmeaza a fi notificata,

(©) informatii referitoare la creantd (creante), cum ar fi natura si cuantumul
creantei;

(d) orice alte informatii, daca este necesar.

Autoritatea solicitantd depune o cerere de notificare numai atunci cand nu poate
efectua notificarea in tara in care autoritatea solicitantd isi are sediul, in conformitate
cu normele care reglementeaza notificarea documentului respectiv sau atunci cand o
asemenea notificare ar genera dificultati disproportionate.

Autoritatea solicitata trebuie sa informeze de indata autoritatea solicitanta cu privire la
solutionarea cererii de notificare si, in special, cu privire la data la care decizia sau
actul au fost transmise destinatarului.

Cererea de notificare se furnizeaza utilizdnd formularul prevdzut in anexa III la
prezentul apendice.
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(D

2

(1)

2)

€)

(4)

Cererea de recuperare
Articolul 6

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd recupereaza creantele care fac
obiectul unui titlu ce permite executarea acestora, in conformitate cu actele cu putere
de lege si actele administrative aplicabile recuperarii unor creante similare nascute in
tara in care isi are sediul autoritatea solicitata.

In acest scop, orice creanta care face obiectul unei cereri de recuperare trebuie sa fie
tratatd ca o creantd din tara in care autoritatea solicitatd isi are sediul, cu exceptia
cazurilor in care se aplica articolul 12.

Articolul 7

Cererea de recuperare a unei creante pe care autoritatea solicitantd o adreseaza
autoritatii solicitate trebuie sd fie Insotitd de un exemplar oficial sau de o copie
certificatd a titlului care permite executarea creantei, emis in tara in care isi are sediul
autoritatea solicitantd si, dupa caz, de originalul sau de o copie certificatd a altor
documente necesare pentru recuperare.

Autoritatea solicitantd nu poate formula o cerere de recuperare decat daca:

(a) creanta si/sau titlul care permite executarea acesteia nu sunt contestate in tara
in care isi are sediul;

(b) a pus 1n aplicare, in tara in care isi are sediul, procedura de recuperare pe care
o are la dispozitie In temeiul titlului mentionat la alineatul (1), iar masurile
adoptate nu au condus la plata integrald a creantei;

(c) creanta depaseste 1500 EUR. Echivalentul in monede nationale al
cuantumului exprimat in EUR se calculeazd in conformitate cu dispozitiile
articolului 22 din apendicele II.

Cererea de recuperare trebuie sd contind cel putin urmatoarele date:

(a) numele, adresa si alte date relevante pentru identificarea persoanei vizate;
(b) natura exacta a creantei (creantelor);

(©) cuantumul creantei (creantelor);

(d) alte informatii, daca este necesar.

(e) o declaratie a autoritdtii solicitante care sd precizeze data de la care este
posibila executarea, in conformitate cu actele cu putere de lege in vigoare in
tara in care autoritatea solicitanta isi are sediul, si care sd confirme indeplinirea
conditiilor prevazute la alineatul (2).

Autoritatea solicitanta trebuie sa transmita autoritatii solicitate, de indata ce le obtine,
orice informatii relevante referitoare la chestiunea care a motivat cererea de
recuperare.
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Articolul 8

Dupa caz si In conformitate cu dispozitiile In vigoare in tara in care isi are sediul autoritatea
solicitata, titlul care permite executarea creantei trebuie sa fie acceptat, recunoscut, completat
sau inlocuit cu un titlu care permite executarea pe teritoriul tarii respective.

O astfel de acceptare, recunoastere, completare sau inlocuire trebuie sa aiba loc in cel mai
scurt timp dupa data primirii cererii de recuperare. Aceste formalitati nu pot fi refuzate daca
titlul care permite executarea in tara in care isi are sediul autoritatea solicitanta este Intocmit
in mod corespunzator.

In cazul in care vreuna dintre aceste formalitdti conduce la o examinare sau la o contestare
legata de creanta si/sau de titlu care permite executarea, emis de autoritatea solicitantd, se
aplica articolul 12.

Articolul 9
(1) Creanta se recupereazd in moneda tarii 1n care 1si are sediul autoritatea solicitata.
2) Daca actele cu putere de lege si actele administrative in vigoare 1n tara in care isi are

sediul permit acest lucru, autoritatea solicitatd poate si acorde debitorului un termen
de platd sau sd autorizeze plata esalonatd. Orice dobandd perceputd de autoritatea
solicitata pentru acordarea acestui termen trebuie sa fie remisa autoritatii solicitante.

Orice alte dobanzi percepute pentru intarzieri la plata in temeiul actelor cu putere de
lege si al actelor administrative n vigoare in tara in care isi are sediul autoritatea
solicitata trebuie sa fie, la randul lor, remise autoritatii solicitante.

Articolul 10

Creantele de recuperat nu beneficiaza de niciun tratament preferential in tara in care isi are
sediul autoritatea solicitata.

Articolul 11

Autoritatea solicitatd trebuie sd informeze de indatd autoritatea solicitantd cu privire la
masurile luate in urma cererii de recuperare.

Litigii
Articolul 12

(1) Daca, in cursul procedurii de recuperare, creanta si/sau titlul care permite executarea
acesteia, emise de tara in care isi are sediul autoritatea solicitantd, sunt contestate de o
parte interesatd, actiunea trebuie sa fie Tnaintatd de partea in cauza in fata instantei
competente din tara In care isi are sediul autoritatea solicitantd, in conformitate cu
actele cu putere de lege 1n vigoare in tara respectiva. Actiunea trebuie sa fie notificata
autoritatii solicitate de catre autoritatea solicitanta. Partea interesata poate, la randul ei,
sa notifice actiunea autoritatii solicitate.

(2) Imediat dupa ce a primit notificarea mentionata la alineatul (1), fie din partea
autoritatii solicitante, fie din partea persoanei interesate, autoritatea solicitatd trebuie
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(2a)

€)

“4)

(1)

(1a)

2)

€)

sa suspende procedura de executare in asteptarea deciziei instantei competente in
domeniu.

In cazul in care considera acest lucru necesar si fira a aduce atingere articolului 13,
autoritatea solicitatd poate lua masuri asiguratorii pentru a garanta recuperarea, in
masura in care actele cu putere de lege si normele administrative in vigoare in tara in
care isi are sediul permit luarea acestor masuri pentru creante similare.

Atunci cand masurile de executare luate in tara in care isi are sediul autoritatea
solicitatd sunt contestate, actiunea trebuie s fie Tnaintatd instantei competente din tara
in cauza, in conformitate cu actele cu putere de lege si cu normele sale administrative.

Atunci cand instanta competenta pe langa care a fost Tnaintata actiunea in conformitate
cu alineatul (1) este un tribunal judiciar sau administrativ, decizia acestui tribunal, in
madsura in care este favorabild autoritatii solicitante si permite recuperarea creantei in
tara in care 1si sediul autoritatea solicitanta, constituie ,.titlu care permite executarea”
in sensul articolelor 6, 7 si 8, iar recuperarea creantei se face in temeiul acestei decizii.

Cererea de masuri asiguratorii
Articolul 13

La cererea autoritatii solicitante, autoritatea solicitatd trebuie sa ia masuri asiguratorii,
dacd acest lucru este permis de legislatia sa nationald si in conformitate cu practicile
sale administrative, pentru a asigura recuperarea atunci cand o creanta sau titlul care
permite executarea 1n tara in care isi are sediul autoritatea solicitanta sunt contestate la
momentul prezentdrii cererii sau atunci cand creanta nu face incd obiectul unui titlu
care permite executarea in tara In care 1si are sediul autoritatea solicitanta, in mdsura in
care legislatia si practicile administrative nationale ale respectivei tari permit si ele
luarea de masuri asiguratorii intr-o situatie similara.

Cererea de masuri asiguratorii poate fi insotitd de alte documente referitoare la
creante, emise in tara in care 1si are sediul autoritatea solicitanta.

Pentru ca dispozitiile aliniatului (1) sd produca efecte, articolul 6, articolul 7 alineatele
(3) si (4) si articolele 8, 11, 12 si 14 se aplicd mutatis mutandis.

Cererea de luare a unor masuri asiguratorii se prezinta utilizdnd formularul prevazut in
anexa IV la prezentul apendice.

Exceptii
Articolul 14

Autoritatea solicitatd nu este obligata:

(2)

(b)

sa acorde asistenta prevazutd la articolele 6-13 daca, din cauza situatiei debitorului,
recuperarea creantei ar crea dificultiti economice sau sociale semnificative in tara in
care isi are sediul respectiva autoritate, in masura in care actele cu putere de lege si
practicile administrative In vigoare In tara respectivad permit o asemenea exceptie
pentru creantele nationale;

sd accepte recuperarea unei creante daca considera ca acest lucru ar aduce atingere
ordinii publice sau ar putea leza alte interese esentiale ale tarii in care isi are sediul
autoritatea respectiva,
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(©) sa procedeze la recuperarea unei creante daca autoritatea solicitantd nu a epuizat caile
de executare pe teritoriul tarii in care 1si are sediul;

(d) sa acorde asistentd daca cuantumul total al creantelor pentru care se solicitd asistentd
este mai mic de 1 500 EUR.

Autoritatea solicitata trebuie sa informeze autoritatea solicitantd cu privire la motivele pentru
care refuza o cerere de asistenta.

Articolul 15

(1) Aspectele vizand termenele de prescriptie sunt reglementate exclusiv de actele cu
putere de lege in vigoare 1n tara in care isi are sediul autoritatea solicitanta.

(2) Actiunile vizdnd recuperarea de creante, care au fost Intreprinse de autoritatea
solicitatd Tn urma unei cereri de asistentd si care, dacd ar fi fost intreprinse de
autoritatea solicitanta, ar fi condus la suspendarea, Intreruperea sau prelungirea
termenului de prescriptie in conformitate cu actele cu putere de lege in vigoare in tara
in care isi are sediul autoritatea solicitantd, sunt considerate a fi fost intreprinse in
aceasta din urma tara, in ceea ce priveste efectul lor.

3) Autoritatea solicitantd si autoritatea solicitatd trebuie sd se informeze reciproc cu
privire la orice actiune care intrerupe, suspendd sau prelungeste termenul de
prescriptie al creantei pentru care s-au solicitat masuri asigurdtorii sau de recuperare,
sau care ar putea avea acest efect.

Confidentialitate
Articolul 16

Documentele si informatiile transmise autoritdtii solicitate in temeiul prezentului apendice pot
fi comunicate de catre aceasta din urma numai:

(a) persoanei mentionate in cererea de asistentd;

(b) acelor persoane si autoritati responsabile cu recuperarea creantelor, si numai in acest
scop;

(c) autoritatilor judiciare responsabile cu operatiunile legate de recuperarea creantelor.

Limbi
Articolul 17
(1) Cererile de asistenta si documentele relevante trebuie sa fie insotite de o traducere in

limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale tarii In care isi are sediul autoritatea
solicitatd sau in una dintre limbile acceptate de autoritatea in cauza.

(2) Informatiile si celelalte elemente comunicate de autoritatea solicitatd autoritdtii
solicitante trebuie sa fie formulate in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale tarii
in care isi are sediul autoritatea solicitatd sau intr-o altd limba convenita intre autoritatea
solicitantd si autoritatea solicitata.
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Costuri
Articolul 18

(1) Tarile vizate renunta la cererile mutuale de restituire a cheltuielilor aferente asistentei
reciproce pe care si-o acorda in temeiul prezentului apendice.

Cu toate acestea, in cazul in care recuperarea creeazd o problema specifica, implicd un
cuantum foarte mare al costurilor sau este legata de crima organizata, autoritatea solicitanta si
autoritatea solicitatd pot conveni asupra unor modalititi de rambursare specifice cazurilor
respective.

(2) In pofida dispozitiilor de la alineatul (1), tara in care isi are sediul autoritatea
solicitantd ramane raspunzatoare fatd de tara in care isi are sediul autoritatea solicitatd pentru
costurile suportate ca urmare a unor actiuni considerate nefondate, in ceea ce priveste atit
fondul creantei, cat si valabilitatea titlului emis de autoritatea solicitanta.

Autoritati abilitate
Articolul 19

Térile informeaza Comisia cu privire la autoritétile lor competente abilitate sd formuleze sau
sa primeasca cereri de asistentd, precum si cu privire la orice modificari ulterioare relevante.

Comisia pune informatiile primite la dispozitia celorlalte tari.

Articolele 20-22

(Prezentul apendice nu contine articolele 20-22.)

Dispozitii finale
Articolul 23

Dispozitiile prezentului apendice nu Impiedica acordarea, in prezent sau in viitor, a unei
asistente reciproce mai extinse de catre anumite tdri in temeiul oricdror acorduri sau
intelegeri, inclusiv al celor referitoare la notificarea actelor judiciare sau extrajudiciare.

Articolele 24-26

(Prezentul apendice nu contine articolele 24-26.)
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(4)

ANEXE LA APENDICELE 1V

ANEXA 1
DISPOZITII DE PUNERE iN APLICARE

TITLUL I
Domeniul de aplicare

Articolul 1
Prezenta anexa stabileste normele de punere in aplicare a apendicelui IV.

Prezenta anexa stabileste, de asemenea, norme detaliate privind conversia si transferul
sumelor recuperate.

TITLUL II
Dispozitii generale

Articolul 1a

Autoritatea solicitantd poate formula o cerere de asistenta fie pentru o singura creanta,
fie pentru mai multe creante, dacd acestea pot fi recuperate de la una si aceeasi
persoana.

O cerere de informatii, de notificare, de recuperare sau de masuri asiguratorii poate
viza oricare dintre urmatoarele persoane:

(a) debitorul sau debitorii;

(b) orice altd persoana obligata la plata creantei in conformitate cu dispozitiile n
vigoare in tara in care 1si are sediul autoritatea solicitanta.

In cazul in care autoritatea solicitantd are cunostintd de faptul cd o tertd
persoand detine bunuri apartindnd uneia dintre persoanele mentionate la
paragraful anterior, cererea poate avea ca obiect si aceasta terta parte.

Dacéd autoritatea solicitatd refuza sa proceseze o cerere de asistentd, aceasta trebuie sa
i1 notifice autoritatii solicitante motivele refuzului, specificand care sunt dispozitiile
articolului 4 alineatul (3) din apendicele IV pe care se bazeaza. Autoritatea solicitata
trebuie sa transmita notificarea respectiva de indata ce a luat o decizie in acest sens si,
in orice caz, In termen de o luna de la data confirmarii primirii cererii.

In fiecare cerere de informatii, de notificare, de recuperare sau de masuri asiguratorii
trebuie sa se precizeze daca o cerere similara a mai fost adresatd unei alte autoritati.

TITLUL III
Cererea de informatii

Articolul 2

Cererea de informatii mentionatd la articolul 4 din apendicele IV se intocmeste in scris, in
conformitate cu modelul prezentat in anexa II. Cererea respectiva trebuie sd poarte stampila
oficiald a autoritatii solicitante si sa fie semnata de un functionar al acesteia, autorizat in mod
corespunzator sa formuleze o astfel de cerere.

RO

(Prezenta anexad nu contine articolul 3)
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Articolul 4

Autoritatea solicitatd trebuie sa confirme primirea cererii de informatii in scris (de exemplu
prin e-mail sau fax) In cel mai scurt timp si, in orice caz, in termen de sapte zile de la data
primirii.

Dupa primirea cererii, autoritatea solicitatd trebuie sd ceard autoritatii solicitante sd 1i
furnizeze toate informatiile suplimentare necesare, dupd caz. Autoritatea solicitanta are
obligatia de a furniza toate informatiile suplimentare necesare la care are acces in mod
normal.

(D

2)

€)

(4)

Articolul 5

Autoritatea solicitata trebuie sa transmita autoritatii solicitante toate informatiile cerute
pe masura ce le obtine.

Atunci cand, tinand seama de cazul in spetd, informatiile cerute nu pot fi obtinute,
integral sau partial, intr-un termen rezonabil, autoritatea solicitatd trebuie sa informeze
autoritatea solicitantd in acest sens, mentionand motivele pentru care acest lucru nu a
fost posibil.

In orice caz, la expirarea unui termen de sase luni de la data confirmdrii primirii
cererii, autoritatea solicitata trebuie sd informeze autoritatea solicitanta in legatura cu
rezultatul investigatiilor pe care le-a efectuat pentru a obtine informatiile cerute.

Tindnd seama de informatiile care ii sunt comunicate de autoritatea solicitata,
autoritatea solicitantd 1i poate cere acesteia din urmd sa continue investigatiile.
Aceasta cerere trebuie sa fie formulata in scris (de exemplu prin e-mail sau fax) in
termen de doud luni de la primirea notificarii referitoare la rezultatul investigatiilor
efectuate de autoritatea solicitata, si trebuie sd fie tratatd de autoritatea solicitata in
conformitate cu dispozitiile aplicabile cererii initiale.

(Prezenta anexa nu contine articolul 6)

Articolul 7

Autoritatea solicitantd isi poate retrage In orice moment cererea de informatii pe care a
transmis-o autoritatii solicitate. Decizia de retragere trebuie sd fie comunicatd autoritatii
solicitate 1n scris (de exemplu prin e-mail sau fax).

TITLUL IV
Cererea de notificare

Articolul 8

Cererea de notificare mentionatd la articolul 5 din apendicele IV se intocmeste in scris, in
dublu exemplar, utilizand modelul prezentat in anexa III. Cererea respectiva trebuie sa poarte
stampila oficiald a autoritdtii solicitante si sa fie semnatd de un functionar al acesteia,
autorizat Tn mod corespunzator sa formuleze o astfel de cerere.
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La cererea mentionatd la primul paragraf trebuie sd fie anexat actul sau decizia a carui
notificare este solicitatd, in doud exemplare.

Articolul 9

Cererea de notificare poate avea ca obiect orice persoand fizicd sau juridicd care, in
conformitate cu legile in vigoare 1n tara in care 1si are sediul autoritatea solicitanta, trebuie sa
fie informata in legdtura cu orice act sau decizie care o priveste.

(D

2)

(D)

2)

(2a)

Articolul 10

Imediat dupad primirea cererii de notificare, autoritatea solicitatd trebuie sa ia toate
masurile necesare pentru efectuarea notificarii in conformitate cu legile in vigoare in
tara in care isi are sediul.

Daca este necesar si farad a aduce atingere datei limitd de notificare indicate in cererea
de notificare, autoritatea solicitatd are obligatia de a cere autoritdtii solicitante sa fi
furnizeze informatii suplimentare.

Autoritatea solicitanta trebuie sd furnizeze toate informatiile suplimentare la care are
acces Tn mod normal.

Autoritatea solicitatd trebuie sd informeze autoritatea solicitantd cu privire la data
notificarii, de indatd ce aceasta a fost efectuatd, prin trimiterea catre autoritatea
solicitantd a unuia dintre exemplarele cererii sale, cu certificatul de pe verso completat
in mod corespunzator.

TITLUL V
Cererea de recuperare si/sau de luare a unor masuri asiguratorii

Articolul 11

Cererile de recuperare si/sau de luare a unor masuri asigurdtorii mentionate la
articolele 6 si 13 din apendicele IV se intocmesc in scris, utilizand formularul stipulat
in anexa IV. Cererile, care trebuie sd contind o declaratie atestand indeplinirea
conditiilor prevazute in apendicele IV pentru declansarea procedurii de asistenta
reciprocd in cazul in speta, trebuie sa poarte stampila oficiald a autoritatii solicitante si
sa fie semnate de un functionar al acesteia din urma, autorizat In mod corespunzator sd
formuleze astfel de cereri.

Titlul care permite executarea in tara in care isi are sediul autoritatea solicitata, care
insoteste cererea, se completeazd de catre autoritatea solicitantd sau sub
responsabilitatea acesteia, pe baza titlului initial care permite executarea in tara in care
is1 are sediul autoritatea solicitanta.

Titlul care permite executarea poate fi emis In legdturd cu mai multe creante atunci
cand se referd la una si aceeasi persoana.

In sensul articolelor 12-19, ansamblul creantelor care fac obiectul unui singur titlu care
permite executarea sunt considerate a constitui o creanta unica.

(Prezenta anexa nu contine articolul 12)
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Articolul 13

Autoritatea solicitantd trebuie sd indice cuantumul creantei de recuperat atit in
moneda tarii In care isi are sediul, cat si in moneda tarii in care isi are sediul
autoritatea solicitata.

Cursul de schimb care trebuie utilizat in sensul alineatului (1) este ultimul curs de
vanzare constatat pe piata sau pietele cele mai reprezentative din tara in care isi are
sediul autoritatea solicitanta, la data semnarii cererii de recuperare.

Articolul 14

Autoritatea solicitatd confirma in scris (de exemplu, prin e-mail sau fax) primirea
cererii de recuperare si/sau de luare a unor masuri asigurdtorii in cel mai scurt timp
posibil si, in orice caz, in termen de sapte zile de la primirea cererii.

Autoritatea solicitatd poate cere autoritatii solicitante sd furnizeze informatii
suplimentare sau sa completeze titlul care permite executarea in tara solicitata, daca
acest lucru este necesar. Autoritatea solicitanta trebuie sa furnizeze toate informatiile
suplimentare necesare la care are acces in mod normal.

Articolul 15

Atunci cand, tinand seama de cazul in speta, nu este posibild recuperarea integrala sau
partiala a creantei sau luarea unor mdsuri asiguratorii in termene rezonabile,
autoritatea solicitatd trebuie sa informeze autoritatea solicitantd in acest sens,
mentionand motivele pentru care acest lucru nu a fost posibil.

Tinand seama de informatiile care i1 sunt comunicate de catre autoritatea solicitata,
autoritatea solicitanta 1i poate cere acesteia din urma sa continue procedura pe care a
initiat-o pentru recuperare si/sau luarea unor masuri asiguratorii. Aceastd cerere se
formuleaza in scris (de exemplu prin e-mail sau fax) in termen de doua luni de la
primirea notificarii privind rezultatul procedurii desfasurate de autoritatea solicitata
pentru recuperare si/sau luarea unor masuri asigurdtorii, si trebuie sa fie tratatd de
autoritatea solicitata in conformitate cu dispozitiile aplicabile cererii initiale.

Cel tarziu la expirarea fiecarei perioade de sase luni de la data la care a fost confirmata
primirea cererii, autoritatea solicitatd trebuie sa informeze autoritatea solicitanta cu
privire la stadiul sau la rezultatul procedurii de recuperare sau de instituire a unor
masuri asiguratorii.

Daci actele cu putere de lege si practicile administrative in vigoare in tara in care isi
are sediul autoritatea solicitatd nu permit luarea de masuri asiguratorii sau de masuri
de recuperare in temeiul articolului 12 alineatul (2a) din apendicele IV, autoritatea
solicitatd trebuie sa informeze autoritatea solicitantd in acest sens cat mai curind

posibil si, In orice caz, in termen de o luna de la primirea notificdrii mentionate la
articolul 14 alineatul (1).

Articolul 16

Orice actiune de contestare a creantei sau a titlului care permite executarea sa, intentatd in tara
in care isi are sediul autoritatea solicitantd, trebuie sd fie notificata autoritatii solicitate, in
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scris (de exemplu prin e-mail sau fax), de catre autoritatea solicitanta, de indata ce a fost
informata cu privire la actiunea in cauza.

Articolul 17

(1) Daca cererea de recuperare si/sau de luare a unor masuri asiguratorii isi pierde obiectul
ca urmare a achitarii creantei sau a anularii acesteia sau din orice alt motiv, autoritatea
solicitantd trebuie sa informeze autoritatea solicitatd de indata, in scris (de exemplu
prin e-mail sau fax), pentru ca aceasta din urma sa pund capat actiunii pe care o
desfasoara.

(2) Atunci cand cuantumul creantei care face obiectul cererii de recuperare si/sau de luare
a unor masuri asiguratorii este modificat din orice motiv, autoritatea solicitantd trebuie
sa informeze autoritatea solicitatd de indata, in scris (de exemplu prin e-mail sau fax)
cu privire la acest lucru.

Daca modificarea consta intr-o reducere a cuantumului creantei, autoritatea solicitata
trebuie sa continue actiunea pe care o desfdasoara in vederea recuperarii si/sau a luarii
unor masuri asiguratorii, dar actiunea respectiva trebuie sa se limiteze la cuantumul
ramas neincasat. Dacd, la momentul la care este informata cu privire la reducerea
cuantumului creantei, autoritatea solicitatd a recuperat deja cuantumul initial, fara sa fi
initiat Tnsa procedura de transfer prevazuta la articolul 18, autoritatea solicitata trebuie
sd ramburseze beneficiarului de drept cuantumul platit in plus.

Daca modificarea consta intr-o majorare a cuantumului creantei, autoritatea solicitanta
trebuie sa adreseaza autoritatii solicitate, in cel mai scurt timp, o cerere suplimentara
de recuperare si/sau de luare a unor masuri asiguratorii. In masura posibilului, aceasta
cerere suplimentard trebuie sa fie tratatd de autoritatea solicitatd in acelasi timp cu
cererea initiald a autorititii solicitante. In cazul in care, tindnd seama de stadiul
procedurii in curs, cererea suplimentard nu poate fi integratd in cererea initiala,
autoritatea solicitatd nu este obligatd sd dea curs cererii suplimentare decat daca
aceasta se referd la un cuantum egal sau mai mare cu cel mentionat la articolul 7 din
apendicele IV.

3) Pentru conversia cuantumului modificat al creantei in moneda tarii in care isi are
sediul autoritatea solicitata, autoritatea solicitanta trebuie sa utilizeze cursul de schimb
utilizat in cererea sa initiala.

Articolul 18

Orice suma recuperata de autoritatea solicitata, inclusiv, dupa caz, dobanda mentionata la
articolul 9 alineatul (2) din apendicele 1V, trebuie sd facd obiectul unui transfer catre
autoritatea solicitanta in moneda tarii in care isi are sediul autoritatea solicitata. Transferul
trebuie sa aiba loc in luna urméatoare datei la care s-a realizat recuperarea.

Cu toate acestea, daca masurile de recuperare aplicate de autoritatea solicitata sunt contestate
dintr-un motiv care nu tine de responsabilitatea tarii in care isi are sediul autoritatea
solicitantd, autoritatea solicitatd poate sd amane transferul oricdror sume recuperate in
legdturd cu creantele, pand la solutionarea litigiului, daca sunt indeplinite simultan
urmatoarele conditii:

(a) autoritatea solicitatd considerd ca este probabil ca rezultatul acestei contestatii sa fie
favorabil partii In cauza, si
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(b) autoritatea solicitantd nu a declarat ca va rambursa sumele deja transferate daca
rezultatul contestatiei respective este favorabil partii in cauza.

Articolul 19

Fara a lua 1n considerare eventualele sume colectate de autoritatea solicitatd cu titlu de
dobanzi in conformitate cu articolul 9 alineatul (2) din apendicele IV, creanta se considera a fi
fost recuperatd proportional cu recuperarea cuantumului exprimat in moneda nationala a tarii
in care 1si are sediul autoritatea solicitata, pe baza cursului de schimb mentionat la articolul 13
alineatul (2).

TITLUL VI
Dispozitii generale si finale

Articolul 20

(1) Autoritatea solicitantad poate formula o cerere de asistenta fie pentru o singura creanta,
fie pentru mai multe creante, in conditiile in care acestea trebuie recuperate de la una
si aceeasi persoana.

(2) Informatiile prevazute in anexele I, III si IV pot fi furnizate In documente intocmite
pe hartie alba prin mijloace informatice, cu conditia ca acestea sd respecte formatul
formularelor prezentate in anexele respective.

Articolul 21

Informatiile si celelalte elemente comunicate autoritdtii solicitante de catre autoritatea
solicitata trebuie sa fie redactate in limba oficiald sau in una dintre limbile oficiale ale tarii In
care 1s1 are sediul autoritatea solicitata.
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ANEXAII

CONVENTIA DIN 20 MAI 1987 PRIVIND REGIMUL DE TRANZIT COMUN

(ARTICOLUL 4 DIN APENDICELE 1V)

(Descrierea autoritatii solicitante, adresa, numarul de telefon, e-

mailul si numerele de cont bancar etc.)

(Referinta dosarului autoritatii solicitante)

Destinatar

(Denumirea autoritatii careia i-a fost transmisd cererea, casuta

postala, locul etc.)

Subsemnatul, ...

(numele si calitatea oficiala)

(Spatiu rezervat autoritatii careia i-a fost transmisa cererea)

in calitate de agent autorizat in mod corespunzitor de autoritatea solicitantd susmentionata, solicit obtinerea urmatoarelor informatii in
conformitate cu articolul 4 din apendicele IV la conventie.

Informatii referitoare la persoana in cauza (')

Informatii referitoare la creanta (creante) Informatii solicitate

(a) Denumirea si Cunoscuta (¥)
adresa { Presupusa (*)
(b) Alte informatii utile privind persoana
susmentionata
— debitor principal
— codebitor

— parte terta detinatoare de active

— Cuantumul creantei sau al creantelor
relevante (inclusiv eventualele dobanzi
si costuri)

— Natura exactd a creantei (creantelor)

— Alte informatii

Alte autoritati solicitate

(Semnaétura)

(Stampila oficiald)

(*) A se elimina, dupa caz.

(") Persoana fizica sau juridica

79

RO



ANEXA IIT
CONVENTIA DIN 20 MAI 1987 PRIVIND REGIMUL DE TRANZIT COMUN
(ARTICOLUL 5 DIN APENDICELE 1V)

(Descrierea autoritatii solicitante, adresa, numarul de telefon, e-
mailul si numerele de cont bancar etc.)

(Referinta dosarului autoritatii solicitante)

Destinatar (Spatiu rezervat autoritatii careia i-a fost transmisa cererea)

(Denumirea autoritatii careia i-a fost transmisd cererea, cdsuta
postala, locul etc.)

CERERE DE NOTIFICARE

Subsemnatul, .............ocoiiii
(numele si calitatea oficiala)

in calitate de agent autorizat in mod corespunzator de autoritatea solicitantd susmentionata, solicit, in conformitate cu articolul 5 din
apendicele IV la conventie, notificarea urmatoarei decizii/urmatorului titlu (*).

Informatii referitoare la persoana in Natura si obiectul titlului (sau Informatii referitoare la creanta Alte informatii
cauza (") deciziei) care urmeaza a fi (creante)
notificat (notificatd)

(a) Denumirea { Cunoscuti (*

si adresa Presupusa (*), — Cuantumul creantei sau al
creantelor (inclusiv orice dobanzi
. . . si costuri
(b) Numele si adresa debitorului ; )
principal, daca acesta nu este — Natura exacti a creantei
destinatarul (creantelor)

Alte informatii
(¢) Alte informatii ~ Alte informatii

(Semnaétura)

(Stampila oficiala)

(*) A se elimina, dupa caz.

(") Persoana fizica sau juridica
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CERTIFICAT

Subsemnatul, certific prin prezentul:

— ca titlul/decizia (*) anexat(d) la cererea de pe verso a fost notificat(d) destinatarului mentionat in respectiva
cerere, datatd........cccevveeveeeeveennenne. Notificarea s-a efectuat astfel (') (*):

— ca titlul/decizia (*) anexat(d) la cererea de pe verso nu trebuia notificat(d) destinatarului mentionat in
respectiva cerere, din urmatoarele motive (*):

(Semnatura)

(Stampila oficiald)

(*) A se elimina, dupa caz.
(M) A se indica cu exactitate daca notificarea a fost facuta personal destinatarului sau printr-o altd procedura.
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ANEXA VI
CONVENTIA DIN 20 MAI 1987 PRIVIND REGIMUL DE TRANZIT COMUN
(ARTICOLELE 6-13 DIN APENDICELE 1V)

(Descrierea autoritatii solicitante, adresa, numarul de telefon, e-
mailul si numerele de cont bancar etc.)

(Referinta dosarului autoritatii solicitante)

Destinatar (Spatiu rezervat autoritatii careia i-a fost transmisa cererea)

(Denumirea autoritatii careia i-a fost transmisd cererea, casuta
postala, locul etc.)

SUDSEIMNALUL ...\ttt ettt ettt et et e ettt et et et et et et e et e et et e e e e et e h et et ettt

(numele si calitatea oficiala)

in calitate de agent autorizat in mod corespunzator de autoritatea solicitantd mentionata mai sus, solicita, prin prezenta:

— recuperarea creantei (creantelor) urmatoare acoperite de titlul executoriu anexat, in temeiul articolului 7 din apendicele IV la conventie;
sunt indeplinite conditiile prevazute la articolul 7 alineatul (2) literele (a) si (b) (*),

— luarea de masuri asiguratorii, in temeiul articolului 13 din apendicele IV la conventie, referitoare la persoana mentionata mai jos in ceea
ce priveste creanta (creantele) acoperita (acoperite) de titlul executoriu atasat; Anexez la prezenta o expunere a motivelor care stau la
baza prezentei cereri (*)

Informatii referitoare la creanté (creante)

Informatii referitoare la persoanain | Natura exacta Cuantum exprimat in Cuantum exprimat in Cursul Alte informatii
cauzd (') a creantei moneda tarii in care isi moneda tarii in care isi de
(creantelor) are sediul autoritatea are sediul autoritatea schimb
solicitanta solicitata utilizat
o . . .
(a) Denumirea si { Cunoscuti (* Cuantumul principalului () E:st;aliéliécs;:ciet:;zz
adresa Presupusa | e silita
(b) Alte informatii relevante: C A A - . Terme'nu.l de
) o uantumul dobanzii pana la data semnarii prezentului prescriptie
— debitor principal document () .
— codebitor Active ale
—parte terta detinatoare de active | | gebltomlul
etinute de o parte
terta
Cuantumul costurilor pana la data semnarii
prezentului document (%)

‘ (Semnatura)

(Stampila oficiala)

Detalii privind documentele anexate

(*) A se elimina, dupa caz.
(") Persoana fizica sau juridica
(?) In cazul in care titlul executoriu este general, a se indica cuantumul diferitelor creante
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